Guia del usuario de la utilidad para tarjetas de banda ancha movil
de Dell™

La informacion que se facilita a continuacién la suministra el proveedor del software mencionado, sin comprobacién independiente
por parte de Dell y esta sujeta a las restricciones y descargos de responsabilidades indicados a continuacion.
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Introduccion: Guia del usuario de la utilidad para tarjetas de banda
ancha movil de Dell ™

@ Descripcién general
@ Caracteristicas

Descripcion general

Enhorabuena por adquirir el portatil Dell con conectividad de banda ancha movil.

La banda ancha mavil proporciona una conectividad de alta velocidad a través de redes celulares de proveedores. La utilidad para
tarjetas de banda ancha movil de Dell es una familia de aplicaciones de conectividad de banda ancha que le proporciona la
libertad para descargar rapidamente archivos complejos y archivos adjuntos de correo electrénico de gran tamafio, asi como
acceder a datos y aplicaciones de gran importancia siempre y cuando lo necesite, desde cualquier parte dentro del area de
cobertura del proveedor de servicios.

La banda ancha movil le proporciona capacidad de produccién, respuesta y conexidn mientras viaja, desde su portatil de Dell. Con
el fin de poder beneficiarse de las ventajas que la banda ancha movil puede ofrecerle, primero debe activar el servicio de su
tarjeta de banda ancha movil en la red del proveedor celular seleccionado. Dell le facilita la activacién del servicio, si aiin no ha
activado su tarjeta, haga clic aqui para obtener informacién e instrucciones adicionales sobre la forma de comenzar.

Caracteristicas

La utilidad para tarjetas de banda ancha movil de Dell incluye las siguientes caracteristicas:

e Creacion y configuracion de su perfil de conexién de la banda ancha movil

e Registro del nUmero de conexiones, duracion de las conexiones y cantidad de datos enviados y recibidos. (Tenga en
cuenta que los datos de uso se presentan Unicamente con fines informativos y que no pueden utilizarse para comprobar los
datos de uso con el proveedor de servicios).

« Mensajes de texto SMS (Servicio de mensajes cortos): envie y reciba mensajes de texto cortos a y desde teléfonos moviles
(compruebe con el proveedor de servicios si se puede incluir esta funcién en el contrato de servicio)

« Posibilidad de correo electrénico: enviar y recibir mensajes de correo electrénico y anexos utilizando el cliente de correo
electrénico preferido

« Mobile Broadband Card diagnostics

e GPS capability — to determine if your system supports GPS, click here.

o Caracteristicas avanzadas

Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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Inicio rapido: Guia del usuario de la utilidad para tarjetas de banda
ancha movil de Dell ™

Si el software de la utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell no estaba preinstalado por Dell (que es generalmente el
caso si adquirié por separado la minitarjeta 3G HSDPA de banda ancha movil inalambrica 5520 de Dell), haga clic aqui para
obtener instrucciones de instalacion sobre la forma de instalar el software de la utilidad para tarjetas de banda ancha maévil de
Dell.

@ Paso 1: Inicio de la utilidad para tarjetas de banda ancha maévil de Dell

@ Paso 2: Activacion de la tarjeta de banda ancha de Dell
@ Paso 3: Conexion a la red

E4 NOTA: Su tarjeta de banda ancha mévil de Dell viene preconfigurada por Dell y esta lista para conectarse una vez
completados los pasos que se indican a continuacion.

iEso es! Una vez completada la configuracién, puede conectar a Internet inmediatamente.

Paso 1: Inicio de la utilidad para tarjetas de banda ancha movil de Dell

La utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell puede ejecutarse desde el menu Inicio de Windows o desde la bandeja del
sistema de Windows, siguiendo las indicaciones que se incluyen a continuacion.

From the Windows Start menu, select All Programs > Dell Wireless > Dell Mobile Broadband.

. . . . . k] . . . .z
En la bandeja del sistema de Windows, haga clic en el icono kil en la bandeja del sistema como se muestra a continuacion:

61100 A sosem
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Paso 2: Activacion de latarjeta de banda ancha maovil de Dell

Antes de poder conectar a la red con la tarjeta de banda ancha mavil de Dell, debe tener una tarjeta SIM activada. Check
www.dell.com/activate to learn more about activating your service.

Después de activar la tarjeta, esta preparado para acceder a la red de banda ancha movil con su tarjeta de banda ancha movil.
Para obtener informacién adicional, siga las instrucciones de Utilizacién de la utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell.

Inicio de la pagina

Paso 3;: Conexion a lared

Conectarse a Internet es tan simple como hacer clic en el boton Conectar, tal y como se muestra a continuacion.


http://www.dell.com/activate

Dell Mobile Broadband Card Utility |Z| |§|rz |

Archivo  Editar  Herramientas  Ayuda

= @ @

SM3  Temas de ayuda Desackivar ...

fone )
ltinerancia ECEE

Connected by

Vodafone

Listo i))i ‘
00:00:00
Bytes salientes: Bytes entrantes: VOdafone
0 0
4 Conectar

Preziohe "Conectar” para acceder a la red del proveedar.

Conectar botan

| # NOTA: Antes de conectarse, consulte a su proveedor de servicios si se encuentra en un area de cobertura.

Una vez que se haya conectado, el boton Conectar cambia a Desconectar. Haga clic en el botén para finalizar la conexion.

Si falla su conexién, consulte Solucién de problemas.

Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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Utilizacion de la utilidad para tarjetas de banda ancha movil de
Dell™ Guia del usuario de la utilidad para tarjetas de banda ancha
movil de Dell

La utilidad para tarjetas de banda ancha movil de Dell y su tarjeta de banda ancha mévil le permiten conectarse a Internet de
forma inalambrica desde su equipo portatil. Proporciona sencillas aplicaciones para crear perfiles de conexién, enviar y recibir
mensajes SMS y diagnosticar problemas de conexion.

Manejo de la utilidad

Conectando

Mensajes de texto SMS

Configuracién avanzada
Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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Informacion de la tarjeta SIM: Guia del usuario de la utilidad para
tarjetas de banda ancha mévil de Dell™

Una tarjeta SIM (tarjeta del médulo de identidad del abonado) se incluye con la tarjeta de banda ancha mévil de Dell y esta
instalada en el equipo portatil. Esta tarjeta extraible es el chip utilizado por la tarjeta de banda ancha moévil de Dell para obtener
informacion como el nimero de teléfono y la libreta de direcciones de banda ancha movil, asi como otra informacién relacionada
con el abonado. Para activar el servicio de banda ancha mévil y la tarjeta SIM, haga clic aqui.

Consulte la guia del producto que se facilita con el portatil Dell para localizar la tarjeta SIM.

Edi NOTA: La tarjeta SIM no admite el cambio en caliente. Aseglrese de que el portatil esté apagado antes de instalar o
retirar la tarjeta.

Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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Preguntas mas frecuentes: Guia del usuario de la utilidad para
tarjetas de banda ancha mévil de Dell™

@ ;. Ddbnde puedo utilizar este producto?

@ ;. Como puedo saber si tengo servicio?

@ No puedo conectarme a Internet. ;Qué hago?

@ ; Por qué mi teléfono movil indica que tengo cobertura en un area y mi dispositivo de datos indica que no hay red?
@ ; Por qué las barras de potencia de sefial del teléfono y del equipo son diferentes estando colocados uno al lado del otro?
@ Aparece un indicador de buena potencia de sefial pero no puedo conectarme. ¢Por qué?

@ ; Como puedo comprobar la calidad de la conexién?

@ ; Como puedo saber la version del software que estoy utilizando?

@ . Coémo puedo saber la version del firmware de la tarjeta de banda ancha moévil que estoy utilizando?

@ ;. Ddbnde puedo consequir los controladores de este producto?

@ , Como puedo realizar el autodiagndstico?

@ How do | determine if my system supports GPS?

@ How do | enable GPS?

@ How do | connect my GPS mapping software?

@ How do | find the COM port for my GPS mapping software?

@ How do | disable GPS?

Pregunta: ¢Ddénde puedo utilizar este producto?

Respuesta: En cualquier parte en la que exista servicio 3G GPRS o UMTS. Go to www.vodafone.com for a coverage map.

Pregunta: ¢Cémo puedo determinar si dispongo de servicio?

Respuesta: El icono de la barra de estado de potencia de sefial indicara si hay cobertura. Los indicadores de servicio indicaran el
servicio disponible. Si no hay servicio, la pantalla de estado mostrard “Sin servicio”. Debe tener con el proveedor de servicios un
contrato de suscripcién activo y el servicio debe estar activado.

Pregunta: No puedo conectarme a Internet. ¢ Qué hago?

Respuesta: Compruebe que ha instalado correctamente el software de la utilidad para tarjetas de banda ancha movil de Dell del
CD que se incluye con el producto. Debe tener con el proveedor de servicios un contrato de suscripcion activo y el servicio debe
estar activado. Si el software esta correctamente instalado y tiene un servicio activado, realice el autodiagndéstico para determinar
el problema. Para obtener instrucciones detalladas sobre la realizacion del autodiagndstico, consulte Autodiagndstico.

Pregunta: ¢Por qué mi teléfono movil indica que tengo cobertura en un area y mi
dispositivo de datos indica que no hay red?

Respuesta: Es probable que se encuentre en un area sin cobertura para datos. Su teléfono mévil es un dispositivo de voz y la
mayoria de proveedores de voz tienen acuerdos de itinerancia que proporcionan un area de cobertura amplia. Es posible que no


http://www.vodafone.com/

sea el caso de su servicio de datos. Compruebe si existe cobertura de datos con el proveedor de servicios en
http://www.vodafone.com.

Pregunta: ¢Por qué las barras de potencia de sefial del teléfono y del equipo son
diferentes estando colocados uno al lado del otro?

Respuesta: Las areas de cobertura de datos y las de cobertura telefénica no siempre coinciden. Probablemente se encuentra en
un area con una cobertura de datos mas baja que la cobertura telefénica. Compruebe si existe cobertura de datos con el
proveedor de servicios.

Pregunta: Aparece un indicador de buena potencia de sefal pero no puedo
conectarme. ¢Por qué?

Respuesta: La barra de potencia de sefial muestra la potencia de la sefial celular. Para conectarse a la red, también tiene que
tener contratado el servicio. Compruebe con su proveedor de servicios para asegurarse de que esta activado el servicio.

Pregunta: ¢Coémo puedo comprobar la calidad de la conexion?

Respuesta: La barra de potencia de sefial, que se encuentra en la ventana principal, indica la calidad de la sefial. Si aparecen dos
0 mas barras sombreadas, la potencia de la sefial es buena. Si aparecen menos de dos barras sombreadas, la potencia de la
sefial es débil y puede que resulte dificil establecer y mantener la conexién de red. PGngase en contacto con el proveedor de
servicios para obtener informacion sobre la cobertura en caso de sefiales débiles.

Pregunta: ¢Como puedo saber la version del software que estoy utilizando?

Respuesta: El software incluye la utilidad para tarjetas de banda ancha moévil de Dell y los controladores correspondientes. Nuevas
versiones de software incorporaran esta utilidad y sus controladores. En la ventana principal, haga clic en Ayuda y seleccione
Acerca de. Se mostrara la versién de software, la fecha de lanzamiento y la informacién de copyright. Puede obtener nuevas

versiones en http://support.dell.com.

Pregunta: ¢,Como puedo saber la version del firmware de la tarjeta de banda ancha
movil que estoy utilizando?

Respuesta: El firmware es software que se ejecuta internamente en la tarjeta de banda ancha mévil de Dell. In the Main window,
click on File and select Properties. Se mostrara la versién de firmware.

Pregunta: ¢Dénde puedo conseguir los controladores de este producto?

Respuesta: Los controladores estan integrados en el software de la utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell. Para
obtener controladores actualizados, vaya a http://support.dell.com.

Pregunta: ¢ Cémo puedo realizar el autodiagndstico?

Respuesta: Consulte Autodiagndstico para obtener instrucciones sobre la realizacion del autodiagnéstico.

Pregunta: How do | determine if my system supports GPS?


http://www.vodafone.com/
http://support.dell.com/
http://support.dell.com/

Respuesta: The Dell Mobile Broadband Card Utility determines whether your system supports GPS during installation.

Pregunta: How do | enable GPS?

Respuesta: Do the following:

1. In the Main window, select GPS Status from the Tools menu, or click on the GPS Status button in the tool bar.

2. In the GPS Status window, click Start GPS.
If the GPS position cannot be obtained within 5 minutes, a warning message appears: “Unable to obtain a GPS fix. Por
favor, asegurese de que puede ver el cielo desde el lugar donde se encuentra. Would you like to stop GPS?” Make sure
the system has a clear view of the sky and click Continue Searching, or click Stop.

3. Once location information appears in the GPS window, open the mapping software and configure the correct COM port. The
GPS COM port can be found in the GPS Status window.

Pregunta: How do | connect my GPS mapping software?

Respuesta: Enable GPS. In your GPS mapping program, connect to the COM port shown in the GPS Status window as described
in the answer to the next question. Follow the directions in your GPS mapping program documentation.

Pregunta: How do | find the COM port for my GPS mapping software?

Respuesta: In the GPS Status window, the GPS Port value displays the COM port that your GPS mapping software should use.

Pregunta: How do | disable GPS?

Respuesta: In the Dell Broadband Card Utility main window, select GPS Status from the Tools menu or click on the GPS Status
button in the tool bar. In the GPS Status window, click Stop GPS.

Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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Solucion de problemas Guia del usuario de la utilidad para tarjetas
de banda ancha movil de Dell ™

@ Problemas comunes y soluciones

@ |nformacién sobre autodiagnéstico

@ Realizacion del autodiagndstico

@ Mensajes de error de diagndstico y soluciones
@ Obtencion de ayuda

Problemas comunes y soluciones

A continuacion se incluyen algunos problemas comunes con sus soluciones.
No puedo instalar el software.

o Es posible que no tenga privilegios de administrador.
1. Péngase en contacto con el administrador del sistema, si es posible.
2. Inicie sesion en el equipo como administrador, o bien cree una cuenta de usuario con privilegios de administrador.

No tengo servicio.

o Compruebe con el proveedor de servicios que tiene un contrato de suscripcion activo y que el servicio esta activado.

e Es posible que se encuentre en un area sin cobertura para datos. Su teléfono mévil es un dispositivo de voz y la mayoria
de proveedores de voz tienen acuerdos de itinerancia que proporcionan un area de cobertura amplia. Es posible que éste
no sea el caso de su servicio de datos. Compruebe si existe cobertura de datos con el proveedor de servicios.

El estado de la utilidad para tarjetas de banda ancha movil de Dell es "No se ha detectado ninguna tarjeta"

e Aseglrese de que no tiene ningln otro programa de software abierto que pueda estar utilizando la tarjeta de banda ancha
mévil de Dell.

No puedo conectar a Internet.

« Es posible que el software no esté correctamente instalado. Compruebe que ha instalado correctamente el software de la
utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell del CD que se incluye con el producto.

« Es posible que no tenga un contrato de suscripcién activo. Compruebe con el proveedor de servicios que tiene un contrato
de suscripcion activo y que el servicio esta activado.

e Es posible que esté experimentando un problema de servicio. Realice un autodiagndstico para determinar el problema.
Para obtener instrucciones detalladas sobre la realizacién del autodiagnéstico, consulte Autodiagnéstico.

No puedo acceder a mi tarjeta de banda ancha mévil de Dell utilizando otro software.

e Asegurese de haber salido de la utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell seleccionando Salir en el menu
Archivo.

Aparece un indicador de buena potencia de sefial pero no puedo conectar.

e Es posible que no tenga un contrato de suscripcidon activo. Compruebe con el proveedor de servicios que tiene un contrato
de suscripcion en vigor.

Cuando ejecuto el software de la utilidad para tarjetas de banda ancha madvil de Dell, aparece continuamente la ventana
"Buscando red".

e Es posible que se encuentre fuera del area de cobertura del servicio. Compruebe si tiene una potencia de sefial buena o
pongase en contacto con el proveedor de servicios.



No puedo explorar en la Web.

« Es posible que no tenga una direccion IP. Si estd seguro de que son correctos el nombre de usuario, la contrasefia y el
APN, compruebe si obtiene una direccién IP;
1. En el mend Inicio, seleccione Ejecutar. En la ventana Ejecutar escriba "Command" en el cuadro Abrir y haga clic en
Aceptar.
2. En la ventana de comando, escriba "cd\" y pulse la tecla Intro para ir al directorio raiz.
3. Escriba "ipconfig" y pulse la tecla Intro. Deberia aparecer en la pantalla la direccion IP. Si no es asi, pongase en
contacto con el proveedor de servicios.
« Es posible que la configuracion del servidor sea incorrecta.
1. En Internet Explorer, seleccione Opciones de Internet > Conexiones en el menu Herramientas.
2. En Configuracion de acceso telefénico y de redes privadas haga doble clic en Conexién 3G.
3. Marque las casillas apropiadas si esta utilizando un servidor proxy.
« Es posible que esté experimentando problemas con el servidor DNS.
1. En el mend Inicio, seleccione Ejecutar. En la ventana Ejecutar escriba "Command" en el cuadro Abrir y haga clic en
Aceptar.
2. En c: prompt, type "PING www.dell.com".
= Respuesta: Host desconocido www.dell.com — Esto normalmente indica un DNS defectuoso. Llame a su
proveedor de servicios.
= Respuesta: Haciendo ping a www.dell.com con 32 bytes de datos. Esto indica que el DNS est& funcionando
correctamente aunque no reciba respuesta.

No information appears in the status window when | have GPS enabled

e The system must be outside or have a reasonably clear view of the sky. Try moving your notebook computer outside or

near a window.
e« GPS may not be enabled. To enable GPS:

1. In the Main window, select GPS Status from the Tools menu, or click on the GPS Status button in the tool bar.

2. In the GPS Status window, click Start GPS.
If the GPS position cannot be obtained within 5 minutes, a warning message appears: “Unable to obtain a GPS fix.
Por favor, asegurese de que puede ver el cielo desde el lugar donde se encuentra. Would you like to stop GPS?”
Make sure the system has a clear view of the sky and click Continue Searching, or click Stop.

3. Once location information appears in the GPS window, open the mapping software and configure the correct COM
port. The GPS COM port can be found in the GPS Status window.
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Informacién sobre autodiagnostico

El autodiagnéstico le permite diagnosticar problemas con la tarjeta de banda de ancha mdévil. Pueden detectarse algunos
problemas como la instalacion errénea del controlador, una cobertura de red pobre y una tarjeta de banda ancha movil de Del no

aprovisionada. El autodiagndstico realiza las siguientes pruebas:

« La prueba de software verifica que los controladores estan instalados correctamente.
« La prueba de hardware verifica la total funcionalidad de la tarjeta de banda ancha mouvil.
e La prueba de red verifica que la red esta en linea.



il Autodiagnostico @

)]
Patencia de la zefial

Self Test
Resultado | Det... | Descripcidn

corecta Prueba de software

carecta Prueba de hardware

carecta Prueba de red

[ Ornitir &l diagndstico de |a red Menos<< Iniciar

Saoftware Hardware
Detectado FID: ML2R0908200052
Puerto principal: COM10 Werzion del firmware: 10.4
Puerto zecundario; CORM11 [MEI: 007107800070007F
Puerto COM [p]: Aceptar SIk: [nztalled
Puerto COM [s]: Aceptar Mirmera de mavil: 18586334332
Red

Prueha de red carrecta

Puerto secundario; COM11 ~
Comunicar con el puerto principal corecta

Comunicar con el puerto de estado corecta

Frueba de red comecta

El autodiagnostico le permite probar el software, el hardware y la red. Si tiene dificultades, ejecute este programa para poder
identificar el problema.
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Realizacion del autodiagnostico

Para realizar el autodiagndstico:

1.
2.
3.

o

En el mend Ayuda, seleccione Autodiagndéstico. Aparece la ventana Autodiagnéstico.

Haga clic en Mas... para ampliar la ventana y ver mas opciones.

Para probar la tarjeta de banda ancha movil sin comprobar la red, seleccione la casilla de verificacion Omitir el
diagnéstico de lared.

. Haga clic en Iniciar para comenzar la prueba.

Conforme se realiza la prueba, los resultados de cada categoria de prueba aparecen en el cuadro de prueba. Si ha
decidido probar la red, la informacion detallada sobre el estado de la red aparece en el cuadro Red en la parte inferior de la
ventana. If the signal strength changes during the test, a dialog box appears asking if you want to retest.

ﬁ Note: Signal strength may change the outcome of the test if your problem was caused by a weak signal.

Haga clic en Aceptar para volver a realizar la prueba.

If a test category passed, "Passed" appears in green text in the Result column. If a test fails, "Fails" appears in red. Details
of each test category—Software, Hardware, and Network—are displayed in the window.

Para detener la prueba, haga clic en Detener.

. Cuando haya terminado la prueba, cierre la ventana.
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Mensajes de error de diagnostico y soluciones

Error

Descripcién

102

Error en la conexion. Si esta intentando establecer una conexiéon mediante un médem inalambrico,
active la SIM.

103, 106, 107, 111,
112, 113, 131, 132,
133, 137, 149

Si esta intentado establecer una conexion mediante un médem inaldmbrico, es posible que el perfil
no se haya establecido correctamente. Para obtener mas informacion acerca de la configuracion
correcta del perfil, péngase en contacto con el proveedor de servicios o consulte la documentacion
del proveedor.

127

Si esta intentado establecer una conexion mediante un médem inalambrico, es posible que la
configuracién de APN del perfil no se haya establecido correctamente. Para obtener mas informacién
acerca de la configuracion correcta del perfil, péngase en contacto con el proveedor de servicios o
consulte la documentacién del proveedor.

129

Si esta intentado establecer una conexion mediante un médem inaldmbrico, es posible que el nombre
de usuario o la contrasefia del perfil no se hayan establecido correctamente. Para obtener mas
informacion acerca de la configuracion correcta del perfil, péngase en contacto con el proveedor de
servicios o consulte la documentacion del proveedor.

134, 139

Si esta intentando establecer una conexiéon mediante un médem inalambrico, la red del proveedor no
esta disponible temporalmente. Inténtelo de nuevo mas tarde.

619

Si esta intentado establecer una conexion mediante un médem inaldmbrico, es posible que la
informacion de inicio de sesidn del perfil, su APN o la configuracion de calidad de servicio no se
hayan configurado correctamente. Para obtener mas informacion acerca de la configuracién correcta
del perfil, pbngase en contacto con el proveedor de servicios o consulte la documentacién del
proveedor. Si esta utilizando un médem inaldmbrico con una SIM, se puede haber insertado una SIM
que no es compatible. Compruebe que la SIM del médem inaldmbrico sea de su proveedor de
servicio.

712

Si esta intentado establecer una conexion mediante un médem inalambrico, es posible que la
configuracién de calidad de servicio del perfil no se haya establecido correctamente. Para obtener
mas informacién acerca de la configuracion correcta del perfil, péngase en contacto con el proveedor
de servicios o consulte la documentacion del proveedor.

720

Si esta intentado establecer una conexion mediante un médem inaldmbrico, es posible que la
configuracion de IP estatica del perfil no se haya establecido correctamente. Para obtener mas
informacion acerca de la configuracion correcta del perfil, pébngase en contacto con el proveedor de
servicios o consulte la documentacion del proveedor.

777

Si esta intentado establecer una conexion mediante un médem inalambrico, es posible que la
configuracién de PDP del perfil no se haya establecido correctamente. Para obtener mas informacion
acerca de la configuracion correcta del perfil, péngase en contacto con el proveedor de servicios o
consulte la documentaciéon del proveedor.
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Obtencion de ayuda

If the troubleshooting procedures in this document do not resolve the problem, please contact your carrier or visit Dell Technical

Support as follows:

I



Activacion ” Check http://www.dell.com/activate to learn more about activating your service.

Soporte de conexion For billing and account support for your mobile broadband service, either check Vodafone/SFR online
at http://www.support.vodafone.com/dell or phone the number at the top of your Vodafone/SFR bill. Es
posible que se le pida que facilite cierta informacion sobre su tarjeta de banda ancha mévil. For
instructions on how to access this information, click here.

Soporte de software y For Dell Mobile Broadband Card and Utility support, check http://support.dell.com for the latest
hardware updates and information.

Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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Informacidén de seguridad: Guia del usuario de la utilidad para
tarjetas de banda ancha mévil de Dell ™

@ |nformacion de SAR
@ Peligros de seguridad

Informacion de SAR

FCC Radiation Exposure Statement

The radiated output power of the Dell Wireless Mobile Broadband device is far below the FCC radio frequency exposure limits. Sin
embargo, los dispositivos inalambricos de banda ancha mévil de Dell deben usarse de tal forma que se minimice la posibilidad de
contacto humano durante su funcionamiento normal. Con el fin de evitar la posibilidad de superar los limites de exposicion a
radiofrecuencias de la FCC, debe mantenerse (usted o cualquier otra persona en las inmediaciones) a una distancia de al menos
20 cm de la antena integrada en el portatil.

This device has been evaluated for and shown compliant with the FCC RF exposure limits under mobile exposure conditions
(antennas are at least 20 cm from a person's body) when installed in Dell regular notebooks. This device when installed in Dell
tablet notebooks has also been evaluated for and shown compliant with the FCC RF exposure limits under portable exposure
conditions (antennas are within 20 cm of a person's body). Puede encontrar informacion sobre las configuraciones autorizadas en
http://www.fcc.gov/oet/eal introduciendo el nimero de identificacion de la FCC del dispositivo.

Ubicacion de antena

INFORMACION AL CONSUMIDOR SOBRE EMISIONES DE RADIOFRECUENCIA

Su solucién inaldmbrica, que contiene un transmisor y un receptor de radio, emite energia de radiofrecuencia cuando se usa. La
siguiente informacién de consumo aborda las preguntas méas frecuentes sobre los efectos en la salud de los dispositivos
inalambricos.

¢Son seguros los dispositivos inalambricos?
Se ha realizado durante afios, y aun continda en todo el mundo, una investigacién cientifica sobre el asunto de dispositivos


http://www.fcc.gov/oet/ea/

inaldmbricos y energia de radiofrecuencia ("RF"). In the United States, the Food and Drug Administration ("FDA") and the Federal
Communications Commission ("FCC") set policies and procedures for wireless devices. La FDA y la FCC han creado de forma
conjunta un sitio Web, "Cell Phone Facts - Consumer Information on Wireless Devices" (Consideraciones sobre los teléfonos
celulares — Informacion al consumidor sobre dispositivos inaldmbricos) que afirma que la evidencia cientifica disponible no prueba
que existen problemas de salud asociados con el uso de dispositivos inalambricos, al mismo tiempo que afirma que, sin embargo,
no existe ninguna prueba de que los dispositivos inalambricos sean absolutamente seguros. Puede acceder al sitio Web conjunto
de FDA/FCC en http://www.fda.gov. También puede ponerse en contacto con la FDA de forma gratuita en el nimero (888) 463-
6332 0 (888) INFO-FDA. En junio de 2000, la FDA firmé un acuerdo de desarrollo e investigacidon conjunto a través del cual se
realizaran investigaciones cientificas adicionales. La FCC, en la publicacién de su propio sitio Web, afirma que no existe ninguna
evidencia cientifica que pruebe que el uso de dispositivos inalambricos pueda producir cancer ni otros problemas derivados,
incluidos dolores de cabeza, mareos o pérdida de memoria. Esta publicacién esta disponible en
http://www.fcc.gov/cgb/consumerfacts/mobilephone.html o a través de la FCC en el teléfono (888) 225-5322 o (888) CALL-FCC.

¢ Qué significa "SAR"?

En 1996, la FCC, en cooperacién con la FDA, la Agencia de proteccién medioambiental de EE.UU. y otras agencias, ha
establecido directrices de seguridad frente a la exposicion a la RF de dispositivos inalambricos en Estados Unidos. Antes de poner
a la venta un dispositivo inaldmbrico, el fabricante debe probarlo y recibir la certificacion de la FCC de que no supera los limites
establecidos por la propia FCC. Una de estas limitaciones se expresa como un indice de absorcion especifico o "SAR". SAR es
una medida del indice de absorcion de energia de RF en el cuerpo. Las pruebas de SAR se llevan a cabo con el dispositivo
transmitiendo a su maxima potencia en todas las bandas de frecuencia. Desde 1996, la FCC ha exigido que el SAR de los
dispositivos inalambricos de mano no supere los 1,6 vatios por kilogramo, ponderado sobre un gramo de tejido. Aunque el SAR se
determina en el nivel de potencia mas alto, el valor real de SAR de un dispositivo inalambrico mientras se utiliza puede ser menor
que el valor mencionado. Esto es debido a que el valor de SAR puede variar entre llamadas, dependiendo de factores como la
proximidad al emplazamiento de células y la proximidad del dispositivo al cuerpo mientras se utiliza. For more information about

SARs, see the FCC's OET Bulletins 56 and 65 at http://www.fcc.gov/Bureaus/Engineering_Technology/Documents/bulletins and
http://www.fcc.gov/oet/fceid, or visit the Cellular Telecommunications Industry Association website at

http://www.ctia.org/wireless _consumers/health _and_safety/index.cfm/AID/152. Si lo desea, puede ponerse en contacto con el
fabricante del dispositivo.

¢Representan para los nifios algun riesgo especial los dispositivos inalambricos?

En el sitio Web de FDA/FCC se afirma que las evidencias cientificas no muestran ningln peligro para usuarios de dispositivos de
comunicaciones inaldmbricas incluidos los nifios. En el sitio Web de FDA/FCC ademas se afirma que algunos grupos patrocinados
por otros gobiernos han aconsejado no fomentar en los nifios el uso de dispositivos inalambricos. For example, the government in
the United Kingdom ["UK"] distributed leaflets containing such a recommendation in December 2000. [The UK] noted that no
evidence exists that using a wireless device causes brain tumors or other ill effects. [The UK's] recommendation to limit wireless
device use by children was strictly precautionary; it was not based on scientific evidence that any health hazard exists." A copy of
the UK's leaflet is available at http://www.dh.gov.uk (search "mobile™), or you can write to: NRPB, Chilton, Didcot, Oxon OX11 ORQ,
United Kingdom. Copies of UK's annual reports on mobile devices and RF are available online at http://www.iegmp.org.uk and
http://www.hpa.org.uk/radiation/ (search "mobile"). Los padres que deseen reducir la exposicidn de sus hijos a la RF pueden
restringir el uso de dispositivos inalambricos en sus hijos.

¢Donde puedo obtener mas informacion?
Para obtener informacion adicional, consulte los siguientes recursos adicionales (sitios Web actualizados a partir de enero de
2005).

Organismo para el control de alimentos y medicamentos de EE.UU.
Revista del Consumidor FDA

Noviembre-Diciembre 2000

Teléfono: (888) INFO-FDA

http://www.fda.gov/fdac/features/2000/600_phone.html

Comision federal de comunicaciones de EE.UU.
445 12th St. S.W.

Washington, D.C. 20554

Telephone: (888) 225-5322

http://www.fcc.gov/oet/rfsafety

Grupo independiente de expertos sobre dispositivos moéviles
http://www.iegmp.org.uk

Royal Society of Canada
Panel de Expertos sobre posibles riesgos en la salud de campos de radiofrecuencia proveniente de dispositivos de


http://www.fda.gov/
http://www.fcc.gov/cgb/consumerfacts/mobilephone.html
http://www.fcc.gov/Bureaus/Engineering_Technology/Documents/bulletins
http://www.fcc.gov/oet/fccid
http://www.ctia.org/wireless_consumers/health_and_safety/index.cfm/AID/152
http://www.dh.gov.uk/
http://www.iegmp.org.uk/
http://www.hpa.org.uk/radiation/
http://www.fda.gov/fdac/features/2000/600_phone.html
http://www.fcc.gov/oet/rfsafety
http://www.iegmp.org.uk/

telecomunicaciones inalambricos

283 Sparks Street

Ottawa, Ontario K1IR 7X9

Canada

Teléfono: (613) 991-6990
http://www.rsc.cal/index.php?page=expert_panels_rf <_id=1&page id=120

World Health Organization
Avenue Appia 20

1211 Geneva 27

Switzerland

Telephone: 011 41 22 791 21 11

http://www.who.int/mediacentre/factsheets/fs193/en/

International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
c/o Bundesamt fur Strahlenschutz

Ingolstaedter Landstr.1

85764 Oberschleissheim

Germany

Telephone: 011 49 1888 333 2156

http://www.icnirp.de

American National Standards Institute
1819 L Street, N.W., 6th Floor
Washington, D.C. 20036

(202) 293-8020

http://www.ansi.org

National Council on Radiation Protection and Measurements
7910 Woodmont Avenue, Suite 800

Bethesda, MD 20814-3095

Telephone: (301) 657-2652

http://www.ncrponline.org

Engineering in Medicine and Biology Society, Committee on Man and Radiation (COMAR), of the Institute of Electrical and
Electronics Engineers

http://ewh.ieee.org/soc/embs/comar/
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Peligros de seguridad

No utilice la tarjeta de banda ancha movil en entornos susceptibles a interferencias de radio que puedan resultar peligrosos,
especificamente:

« Areas prohibidas por ley.

o Siga toda la normativa especial y respete todos los signos y avisos. Desconecte siempre la tarjeta de banda ancha

movil y apaguela cuando que se le indique o sospeche que podria causar interferencias o peligro.
« En entornos potencialmente explosivos.

o No utilice la tarjeta de banda ancha mévil en areas en las que pueda existir un ambiente potencialmente explosivo.
Sparks in such areas could cause an explosion or fire resulting in bodily injury or even death. Preste atencion y
respete todas las sefalizaciones e instrucciones.

o Se aconseja a los usuarios que no utilicen la tarjeta de banda ancha mévil en puntos de repostaje ni en estaciones
de servicio. Se recuerda a los usuarios que respeten las restricciones sobre el uso de equipos de radio en depdsitos
de combustible (areas de almacenamiento o distribuciéon de combustible), plantas quimicas o en operaciones de
voladuras en curso.

o Las areas con ambientes potencialmente explosivos con frecuencia estan claramente marcadas, pero no siempre es
el caso. Posibles emplazamientos podrian ser, estaciones de gas, bajo la cubierta de barcos, en instalaciones de
transporte o almacenamiento de productos quimicos, vehiculos que utilicen gas de petréleo licuado (como propano o
butano), area cuyo aire contenga productos quimicos o particulas, como fibra, polvo o particulas metalicas, y


http://www.rsc.ca/index.php?page=expert_panels_rf&lang_id=1&page_id=120
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http://www.ansi.org/
http://www.ncrponline.org/
http://ewh.ieee.org/soc/embs/comar/

cualquier otra area en la que se aconsejara apagar el motor del vehiculo.
e Cerca de equipamientos médicos o de auxilio vital.

o No utilice la tarjeta de banda ancha mévil en areas con equipamiento médico, equipos de auxilio vital ni cerca de
equipos que puedan ser susceptibles a cualquier forma de interferencias de radio. En tales areas, debe apagarse la
tarjeta de banda ancha mdvil. La banda ancha moévil puede transmitir sefiales que podrian interferir con este equipo.

« En aviones, tanto en tierra como en el aire.

o Ademas de los requisitos de FAA, la normativa de muchas aerolineas establece que debe suspender las operaciones
inaldmbricas antes de subir al avién. Aseglrese de que apaga la tarjeta de banda ancha mévil como se describe en
Deshabilitar la tarjeta de banda ancha mdvil de Dell antes de subir a un aviéon para cumplir esta normativa. La tarjeta
de banda ancha moévil puede transmitir sefiales que podrian interferir con diversos sistemas y controles a bordo.

e Mientras conduce

o El conductor o el operador de un vehiculo no debe utilizar ninglin dispositivo de datos inaldmbrico mientras conduce
un vehiculo. Hacerlo podria distraer al conductor o hacerle perder el control del vehiculo. En algunos paises, es
delito utilizar tales dispositivos de comunicaciones mientras se conduce un vehiculo.

o Descarga electrostatica (ESD)

o Los dispositivos eléctricos y electrénicos son sensibles a descargas electrostaticas (ESD). El software intentara
reinicializar una conexion si una descarga electrostatica considerable causa la reinicializacién del dispositivo. Si el
software no funciona tras una ESD, reinicie la aplicacion de software del médem.

o Inserciéon y extraccién de la tarjeta SIM —precauciones frente a descarga electrostatica (ESD). No toque los
conectores de la tarjeta SIM. Como precaucion, asegurese siempre de tener a mano la tarjeta de datos antes de
insertar o retirar la tarjeta SIM.

ﬁ NOTA: La tarjeta de banda ancha mdvil de Dell y la tarjeta SIM no admiten el cambio en caliente. Asegurese
de que el sistema esté apagado antes de instalar o retirar los dispositivos.

Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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Especificaciones técnicas: Guia del usuario de la utilidad para
tarjetas de banda ancha mévil de Dell™

En esta seccion se detallan las especificaciones técnicas y ambientales de la tarjeta de banda ancha movil.

|Nombre: ||Minitarjeta 3G HSDPA de banda ancha mavil inalambrica 5520 de Dell |
|N(Jmero de modelo: ||Minitarjeta de banda ancha mévil 5520 de Dell |
Partes 2, 15, 22 y 24 de la FCC; CE; GSM Phase 2+; Microsoft WHQL; directiva 1999/5/EC de
My
Aprobaciones: l-'[ 7.
Designed for
Windows"XP
R&TTE (salud, seguridad, EMC, espectro); compatibilidad con GCF & IOT,
|Dimensiones: ||Altura: 51 mm, Anchura: 30 mm, Profundidad: 4,75 mm |
|Peso: ||12 ar |
| Tecnologia: |HSDPA/UMTS/EDGE/GPRS |
| Designacién de banda: [|GPRS/EDGE: 850/900/1800/1900 MHz, UMTS/HSDPA: 2100 MHz |
Salida de GPRS: Power Class 4 (850/900 MHz), Power Class 1 (1800/1900 MHz)
potencia/Potencia de EDGE: Power Class E2 (850/900/1800/1900 MHz)
transmision: UMTS/HSDPA: Power Class 3 (2100 MHz)

Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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Glosario: Guia del usuario de la utilidad para tarjetas de banda
ancha movil de Dell ™

APN

Nombre del punto de acceso. Proporciona informaciéon de enrutamiento para GPRS. El APN se compone de dos partes: el
identificador de red, que identifica el servicio externo solicitado por el usuario del servicio GPRS, y el identificador del operador,
que especifica la informaciéon de enrutamiento.

Banda ancha

Canal de transmision de alta velocidad y capacidad con mayor ancho de banda que las lineas telefénicas de cobre
convencionales. Los canales de banda ancha pueden transportar simultaneamente video, voz y datos.

bps

Bits por segundo. Velocidad de flujo de datos.

CDMA

Code Division Multiple Access (Acceso multiple por divisién de cédigo). Tecnologia celular digital que utiliza técnicas de espectro
ensanchado que es la plataforma comun para tecnologias 3G.

CHAP

Challenge Handshake Authentication Protocol (Protocolo de autenticacion por desafio mutuo). Método de autentificacion de usuario
que utiliza valores aleatorios.

Cédigo PIN

Personal Identity Number (Namero de identificacion personal). CAdigo vinculado a su tarjeta SIM para seguridad. Este codigo de
cuatro digitos le proporciona acceso a la tarjeta SIM y le permite acceder a la red del proveedor de servicios.

Codigo PUK

Cédigo de desbloqueo de Pin. El PUK es el cédigo necesario para desbloquear una tarjeta SIM GSM que se haya deshabilitado
por si misma tras haber introducido un PIN incorrecto tres veces seguidas. Si se introduce incorrectamente entre 5 y 10 veces el
cbdigo PUK, la tarjeta SIM se blogueara permanentemente (se deshabilitara).

Dispositivo WWAN

Teléfono inalambrico y cable o tarjeta de PC 3G UMTS.



EDGE

Enhanced Data GSM Environment (Entorno GSM de datos mejorados) O Enhanced Data for Global Evolution (Datos mejorados
para evolucion global). EDGE es una version ampliada de GPRS que permite el envio de multimedia y otras aplicaciones de banda
ancha a dispositivos moviles. Se ha disefiado para proporcionar descargas de datos a velocidades de hasta 237 kbps y se
considera un paso evolutivo de 3G/UMTS.

GPRS

General Packet Radio Service (Servicio general de radio por paquetes). GPRS es un servicio por paquetes de banda ancha con
velocidades de descarga de hasta 86 kbps. GPRS se considera un paso evolutivo a tecnologias mas avanzadas como EDGE y
WCDMA.

GPS

Global Positioning System. A satellite-based navigation system that indicates your current position, including latitude, longitude, and
altitude.

HSDPA

High Speed Downlink Packet Access (Acceso de paquetes por enlace descendente de alta velocidad). HSDPA es una version
ampliada de WCDMA que admite conexiones de banda ancha con velocidades de descarga de hasta 3,6 Mbps. Esta tecnologia
3G ampliada permite la descarga de archivos multimedia de ancho de banda alto, graficos de alta resolucién y otros archivos
complejos, y la visualizacion de adjuntos de correo electrénico con velocidades parecidas a las de banda ancha.

IP

Internet Protocol (Protocolo de Internet). Mecanismo mediante el cual los paquetes se dirigen entre equipos de la red.

ISP

Internet Service Provider (Proveedor de servicios de Internet). También conocido como proveedor de servicios, un ISP proporciona
el servicio de conexién a Internet.

Kbps

Kilobits (1024 bits) por segundo: velocidad de flujo de datos.

LAN

Local Area Network (Red de area local). Red de datos confinada a un &rea limitada con velocidades de datos entre moderada y
alta.

Mbps



Megabits (1.048.576 bits) por segundo: velocidad de flujo de datos.

NDIS

Network Driver Interface Specification (Especificacion de interfaz para el controlador de red). Interfaz para controladores de
dispositivos de Windows que permite dar soporte a mdltiples protocolos de red.

NMEA

National Marine Electronics Association. A data specification for communication between marine electronics using GPS receivers.

PAP

Password Authentication Protocol (Protocolo de autenticacion de contrasefia). Método de autentificacién de usuarios que utiliza
nombres de usuario y contrasefas.

PPP

Point-to-Point Protocol (Protocolo punto a punto). Método de conexién de un equipo a Internet.

Proxy

Mecanismo de seguridad que sustituye la direccién IP de un sistema de la red interna (protegida) por su propia direccién IP para
todo el tréfico que pasa por él.

Servidor de seguridad

Pantalla de hardware o software que protege una red o un portétil de trafico exterior no deseado.

SMS

Short Messaging Service (Servicio de mensajes cortos). Mensajes de texto cortos de no mas de 160 caracteres enviados y
recibidos mediante dispositivos de banda ancha.

TCP/IP

Transmission Control Protocol/Internet Protocol (Protocolo de control de transmisiones/Protocolo de Internet). Protocolo para
comunicarse en Internet.

UMTS

Universal Mobile Telecommunications System (Sistema universal de telecomunicaciones maviles). Tecnologia de comunicaciones
maviles de tercera generacion (3G) que ofrece velocidades de transmision de datos maximas de hasta 2 megabits por segundo
(Mbps). UMTS utiliza la tecnologia WCDMA, y los dos términos se utilizan a menudo indistintamente.



VPN

Virtual Private Network (Red privada virtual). Método de comunicacién de forma segura a través de un servidor dedicado a una red
corporativa a través de Internet.

WAN

Wide Area Network (Red de area amplia). Red que utiliza lineas comunes suministradas por el proveedor. Opuesto a LAN.

WCDMA

Wideband Code Division Multiple Access (Acceso multiple por divisién de cédigo de banda ancha). Basado en el mapa evolutivo
de la tecnologia GSM, WCDMA admite velocidades de carga y descarga de hasta 384 kbps.

WINS

Windows Internet Naming Service (servidor de nombres de Internet de Windows). Sistema que determina la direccion IP asociada
a un equipo de red concreto.

WWAN

Wireless Wide Area Network (Red de area amplia inalambrica). Tecnologia de comunicaciones que utiliza sistemas telefénicos
digitales para acceder a datos desde cualquier punto en el &mbito de una torre celular que esté conectada a una red que admita
datos.

Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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Normativa: Guia del usuario de la utilidad para tarjetas de banda
ancha movil de Dell ™

" ] Operational Information
@ Regulatory Information
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Operational Information

Wireless Interoperability

The Dell Wireless Mobile Broadband products are designed to be interoperable with the specific wireless service providers and their
roaming partners. Wireless Mobile Broadband products are based on CDMA {Code Division Multiple Access} or GSM {Group
Special Mobile} radio technologies that apply to the applicable standards.

FCC Radiation Exposure Statement

The radiated output power of the Dell Wireless Mobile Broadband device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the Dell Wireless Mobile Broadband devices should be used in such a manner that the potential for human contact
during normal operation is minimized. To avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, you should
keep a distance of at least 20 cm between you (or any other person in the vicinity) and the antenna that is built into the notebook.
To determine the location of the antenna within your portable computer, check the information posted on the general Dell support
site at http://support.dell.com. This 20 cm separation guideline does not apply to the device installed in Dell tablet notebooks.

This device has been evaluated for and shown compliant with the FCC RF exposure limits under mobile exposure conditions
(antennas are at least 20 cm from a person's body) when installed in Dell regular notebooks. This device when installed in Dell
tablet notebooks has also been evaluated for and shown compliant with the FCC RF exposure limits under portable exposure
conditions (antennas are within 20 cm of a person's body). Details of the authorized configurations can be found at
http://www.fcc.gov/oet/ea/ by entering the FCC ID number on the device. For more information on this type of exposure or to view
the location of the antenna within your portable computer, see SAR Information.

Regulatory Information

The Dell Wireless Mobile Broadband network device must be installed and used in strict accordance with the manufacturer's
instructions as described in the user documentation that comes with the product. Dell Inc is not responsible for any radio or
television interference caused by unauthorized modification of the devices included with this Dell Wireless Mobile Broadband, or
the substitution or attachment of connecting cables and equipment other than that specified by Dell Inc. The correction of
interference caused by such unauthorized modification, substitution or attachment is the responsibility of the user. Dell Inc and its
authorized resellers or distributors are not liable for any damage or violation of government regulations that may arise from the user
failing to comply with these guidelines.

European Union, EU Declaration of Conformity

European Union, R&TTE Compliance Statement
Hereby, Dell Inc. declares that this Dell Wireless Device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Erpouncickn cbhi03, Jexinapanns 3a ChoTRETCTRHE ¢ JInpekrupara 3a
PALHOCHOPBKEHHA H KPAHHH ad1ekocho0mreann verpokicisa (R&TTLE)


http://support.dell.com/
http://www.fcc.gov/oet/ea/

C nacrosworoe Dell Inc. agrnapupa, de rosyg Ogsxndns yerpoiorso a Dell™ orrosaps
H& OCHOBHUTE H3HCKBAHHA M APYTHTE ChOTBCTHH VenoBua Ha Jupektusa 1999/5/EC.

Evropské unie, prohlageni o shodé R&TTE
Spolegnost Dell Tne. timto prohlaiuje, 7e toto bezdritové zafizeni Tell je v souladu
se zdkladnimi poZadavky a dal$imi piisluSnymi ustanovenimi smérnice 199%/5/ES.

EL-overcnsstemimelseserklzring, R&TTE
Hermed erklerer Dell Inc., at denne tridlgse Dell-enhed er i overensstemmelse med de
vasentligste krav og andre relevantc bestemmelse 1 EL-dircktiver 1999/5,

Furopese unie, verklaring van naleving van de R&TTE-richtlijn
Hierbij verklaart Dell [n¢, dat dit draadloze apparaat van Dell voldeet dan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 199%/5/EC.

Euroopa Liit, direktiivi RETTE nduetele vastavuse tunnistus
Dell Inc. kinnitab kiesolevaga, et Dell Wireless Device vastab direktitvi 1999/5/EU
clulistele nduetele ja asjakohastele silelele,

Euroopan vnioni, RTTE-direktiivin vaatimustenmukaisuussilmoitus
Dell Tnc. 1akaa then, etd (@mid Dellin langaton laile Giyuid direktnvin 1999/5/EY
olennaiset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat sddddkset.

Déclaration de conformité R&TTE, Union Européenne
Par la présente, Dell Inc. déclare que ce Périphérigue sans til Dell est contorme aunx
cxigences cssenticlles ot aux autres provisions applicables de 1a Dircetive 1999/5/EC.

Europiische Union, R&TTE-Einhaltungserklimng

Hiermit bestitigt die Dell Inc., dass dieses Wireless-Gerit von Dell in [Thereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
1999/5/EC-Richtlinie steht.

Fupwmraicn Fvaor, Afaoon Zupuoppoong RETTE

A tov mopovios, 1 Dell Inc. dnrovel ot ooty 1) dovpuarn covoksw) e Dell
CUULOPQOVETUL e TS PUokss amaltools Kol 0A0us Tous oyeTikois dpouc ¢ Oonyius
1999/5/LIK.

Eurdpai  Unid,  megfeleléséai  nyilatkozat  a  radidberendezésckrol &5 tavkozla
végberendezgsekrdl szald (R&TTE} irinyelvvel

A Dell Inc. ezuton kijelenti, hogy a Dell vezeték nélkiili késziilék megtelel az 199%5/EK
direktiva alapvetd kitvetelményeinek €s egyéb lényeges rendelkezéseinek.

Unione Europea, Dichiarazione di contormita R&TTE
o a3 presente. Tell Ine. dichiara che anests neriterica senza fili Dell & contitrme 2l



Tt tTIILDDCTTTTRTTTE: T T e e

requisiti esscnziali ¢ ad Ei]tll prov u:‘]um,ntl importanti della Dlrcttw I@‘JWSI{”E

Pazinoums par athilstibu Eiropas SavienThas Radioiek@rmu un telekomunikiciju iekirm
Direktrvai

Iz ar to Dell Tnc. pazino, ka 37 Dell bezvadu ietTee athilst Direkeiva 1999/5/EK
noteiktajam pamatprasibam un ¢itiem tas atbilstedajiem noteikumiem,

Europos Sgjunga, parciSkimas apic radio ry3io jrenginiy ir telckomunikaciju galiniy
irenginiy {R&TTLE)Y dirckiyvos atilikimy

Siuo kompaniju Dell Inc. parcidkia. kad Sis Dell beviclis jrenginys atitinka dircktyvos
1999/5/L213 csminius reikalavimus ir Kilas allinkamas nuoslalis.

Unjoni Ewropea, R&ETTE Dikjarazzjoni (al- Konformild
Huawnhekk, Dell Inc., tddikjara 11 dan 1d-Dell Wircless Device hu konlormi mal-hligiiet
csscnzjali u provvedimenti rilevanti ohrajn ta’ Dircttiva 1999/5/KE.

Unia Europejska, deklaracja zeodnosei 7 dyrcktywa 1999/5/WE
Niniejszym firma Dell Inc. oswiadeza, ze to urzadzenie bezprzewodowe tirmy Dell
spetnia zasadnicze wymogi oraz inn¢ odnosnc przepisy dyrcktywy 1999/5/WE.

Unido Europeia, Declaracéio de conformidade da R&TTE

Pelo presente, a Dell Tne. declara que este Dispositive Sem Fios Dell esta em
conformidade com o8 requisitos essencials e outras provisoes relevantes da Directiva
|99/ 5/EC.

Liniunea Kuropeani, Declaratie de Conformitate R&T'TE
Dell declard prin prezenlta, ¢d acest dispoziay Lard [ir Dell™ respectd cerinlele esentiale.
precum si alte dispozitii relevante ale Directivel 199%/5/EC.

Lurdpska Onia, vyhliscnic o zhode podla R&TTL ,
Spolodnost’ Dell Ine. tymto vyhlasuje, Ze toto bezdrbtové zaradenice Dell splna zdkladnd
poZziadavky a iné prislugnd ustanovenia smernice 199G/5/ES.

Evropska unija, izjava ¢ ustreznosti radijske in telekomunikacijske terminalske opreme
Padjege Dell Tne. izjavlja, da je ta brezzifna naprava Dell v skladu 7 glavnimi zahtevami
in drugimi pomembnimi deloébami Direktive 1999/5/ES,

Unidn Furopea, Declaracion de conformidad con R&ETTE
Par el presente, Dell Inc. declara que este Dispositive inalimbrico Dell cumple con los
requisitos esenciales y otras provisiones relevanres de la Directiva 1999/5/EC.

EU. meddelande om dverensstammelse med RE&ETTE-dircktivet
Dell Inc. deklarerar hirmed au denna iradlosas Dell-enhel dGverensstammer med de vikiiea



kraven och andra relevanta bestimmelser 1 direktivet 1999/5/T:C.

I R Lt =

Avrupa Birligl, R&TTE Uygunluk Bildirimi
Burada, Dell Inc. bu Dell Kablosuz Aygitinin Directive 1999/5/EC Kararinin esas gartlan
ve diger ilgili hiktmleri ile uyumlh oldugunu heyvan cder.

F@ Federal Communications Commission Notice (FCC -- United States)

Electronic devices, including computers and wireless mobile broadband cards, generate RF energy incidental to their intended
function and are therefore subject to FCC rules and regulations. This equipment has been tested to, and found to be within the
acceptable limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a residential environment. This equipment
generates radio frequency energy and is designed for use in accordance with the manufacturer's user manual. However, there is
no guarantee that interference will not occur in any particular installation. If this equipment causes harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, you are encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna

¢ Increase the separation between the equipment and the receiver

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected
o Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help

This device complies with Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

WARNING: DO NOT ATTEMPT TO SERVICE THE WIRELESS COMMUNICATION DEVICE YOURSELF. SUCH ACTION MAY
VOID THE WARRANTY. THE MOBILE BROADBAND CARD IS OEM FACTORY TUNED. NO CUSTOMER CALIBRATION OR
TUNING IS REQUIRED. CONTACT DELL INC. TECHNICAL SUPPORT FOR INFORMATION ABOUT SERVICING YOUR
WIRELESS COMMUNICATION DEVICE.

FCC CAUTION: Any changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

MODIFICATIONS: The FCC requires that you be notified that any changes or modifications made to this device that are not
expressly approved by Dell Inc. may void your authority to operate the equipment.

Radio Approvals

It is important to ensure that you only use your radio device in countries where the device is approved for use. To determine
whether you are allowed to use your wireless network device in a specific country, check to see if the radio type number that is
printed on the identification label of your device or listed on the radio approval list posted on the general Dell support site at

http://support.dell.com.
Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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Configuracion avanzada: Guia del usuario de la utilidad para
tarjetas de banda ancha mévil de Dell™

@ Introduccion

@ Deshabilitar la tarjeta de banda ancha mdvil de Dell
@ VPN

@ Gestién de perfiles
@ Using GPS

@ Configuracién
@ Caracteristicas adicionales

Introduccioén

La utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell ofrece la posibilidad de habilitar o deshabilitar la tarjeta de banda ancha
movil, configurar una red privada virtual (VPN) para su conexién de banda ancha movil, configurar diferentes perfiles de conexién y
mucho mas.

Ed NOTA: Aseglrese de familiarizarse con las funciones de esta configuracidon antes de cambiarla.
Inicio de la pagina

Deshabilitar la tarjeta de banda ancha movil de Dell

Para deshabilitar la tarjeta de banda ancha mévil de Dell, seleccione Desactivar radio en el menu Archivo. Para habilitar la
tarjeta, seleccione Activar radio en el menu Archivo.

E4 NOTA: Debe desactivar la tarjeta de banda ancha mévil de Dell para cumplir con la normativa de seguridad antes de subir
a un avion. Para obtener informacién adicional, consulte Informacién de seguridad.

Inicio de la pagina

VPN

Para obtener una descripcion de la configuracion de VPN, consulte Configuracién de perfiles.
Para configurar una VPN:

En la ventana Principal, seleccione Administrador de perfiles en el menu Editar.
Haga clic en la ficha VPN.

Configure los parametros segun precise para la VPN.

Haga clic en Aceptar.

PonpE

ﬁ NOTA: No se admiten configuraciones de VPN cuando la tarjeta de banda ancha movil de Dell esta habilitada para
Conexién automatica al iniciar.



Inicio de la pagina

Gestion de perfiles

Los perfiles le permiten mantener facilmente la configuracion de las conexiones. Para obtener informacion sobre la utilizacion de
perfiles, consulte Gestidn de perfiles.

Inicio de la pagina

Using GPS

E4 NOTA: GPS is available only on supported systems. The Dell Mobile Broadband Card Utility determines whether your
system is supported during installation.

The Global Positioning System (GPS) is a satellite-based navigation system that indicates your current postion, including latitude,
longitude, and altitude.

Estado del GPS Al=1.3

Eztada del GPS

Eztada Adauinida
Puerto GFPS COM 7
Latitud 32.8952°
Longitud 1172012
Altibud 52 m
"Yelocidad 0.0000 km/h
Direccidn N

Satélites a
Incertidurnbre 3.8000 rn

Fecha de la dltima pozician 23/03/2007

Hara de la dltima pogicidn 10:26:37
Detener GPS ] [ Salir
Item Descripcioén
Estado Current GPS status—Idle, Searching, or Acquired.
Puerto GPS The COM port that the NMEA data can be read from. Regardless of GPS operation, the NMEA COM
port will be available and can be opened; however, if GPS is disabled no NMEA data will be sent.
Latitud Latitude of the last GPS acquisition.

Longitud ” Longitude of the last GPS acquisition.




Altitud Altitude of the last GPS acquisition.

Velocidad Velocity as of the last GPS acquisition.
Direccién Bearing as of the last GPS acquisition.
Satélites Number of satellites currently acquired.
Incertidumbre Your GPS position may “drift” slightly, which can cause a small inaccuracy in the Speed reading but a

potentially larger variance in the Direction reading. This number indicates the possible variance
between the Direction value and your actual bearing.

Date of Last Fix Network date of the last GPS acquisition.
Time of Last Fix Network time of the last GPS acquisition.
To use GPS:

1. In the Main window, select GPS Status from the Tools menu, or click the GPS Status button in the tool bar.

2. In the GPS Status window, click Start GPS.
If the GPS position cannot be obtained within 5 minutes, a warning message appears: “Unable to obtain a GPS fix. Por
favor, asegurese de que puede ver el cielo desde el lugar donde se encuentra. Would you like to stop GPS?” Make sure
the system has a clear view of the sky and click Continue Searching, or click Stop.

3. Once location information appears in the GPS window, open the mapping software and configure the correct COM port. The
GPS COM port can be found in the GPS Status window as shown above.

To disable GPS:

ﬂ NOTA: Disabling the Mobile Broadband Card will not disable GPS. Follow the instructions below to stop GPS operation.

1. In the Main window, select GPS Status from the Tools menu, or click the GPS Status button in the tool bar.
2. In the GPS Status window, click Exit.

Inicio de la pagina

Configuracion

Configuracién de los ajustes de General

Puede personalizar la forma en que aparece en el escritorio la utilidad de la tarjeta de banda ancha movil de Dell y el
comportamiento de la conexién. Puede configurarla para que se ejecute al iniciar y especificar el perfil que se va a utilizar.
También puede configurarla para que aparezca en la parte superior de otras aplicaciones en ejecucion y configurar el cédigo de
bloqueo.



Configuracion

General | Configuracidn del dispositivo

Interfaz de usuano

[ I5iempre en primer planc

[ ] Efectos de sonido activados
] Ejecutar durante el inicio

Maostrar recordatario de activacidn

%)

|diorna
| E zpafiol w
Opciones
B andeja del sistema
[ E xigir WPM [Modo dmin]
Aceptar ] [ Cancelar

Interfaz de usuario

Opciodn

Descripcién

Siempre en primer
plano

Seleccione esta opcién para tener siempre la utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell
sobre el resto de aplicaciones.

Efectos de sonido
activados

Seleccione esta opcién para activar los efectos de sonido.

Ejecutar durante el
inicio

Seleccione esta opcién para ejecutar la utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell al iniciar
el equipo portatil. El registro de conexiones no esta disponible si selecciona esta opcion.

Mostrar recordatorio de
activacion

Seleccione esta opcién si desea que al iniciar la utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell
se le recuerde que active la tarjeta si alin no esta activada.

Idioma

Opci6n

Descripcién

Language drop-down
list

To change the language, select a language from the drop-down box.

Opciones

Opcién

Descripcién

Bandeja del sistema

Set this option if you want the Dell Mobile Broadband Card to display status icons in the status bar.

Enforce VPN (Admin
Mode)

Set this option if you want to require a VPN connection when the Dell Mobile Broadband Card Utility
starts up. You must have Windows administrator privileges to set this option.

Para configurar los ajustes de General:

1. En la ventana Principal, seleccione Configuracién en el mend Editar.




2. En el cuadro de diadlogo Configuracion, haga clic en la ficha General si aln no esta seleccionada y defina cualquiera de
las siguientes opciones:
o Para tener siempre la utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell sobre el resto de aplicaciones, seleccione
Siempre en primer plano.
Para activar o desactivar los efectos de sonido, seleccione o anule la seleccidon de Efectos de sonido activados.
Para ejecutar la utilidad al iniciar, seleccione Ejecutar durante el inicio. Debe tener privilegios de administrador para
modificar este ajuste.
o Para mostrar el recordatorio de activacion si aiin no ha activado la tarjeta, seleccione Mostrar recordatorio de
activacion.
3. Para cerrar el cuadro de didlogo y guardar la configuracion, haga clic en Aceptar.

Configuracién de los ajustes de Dispositivo

Puede configurar la tarjeta de banda ancha moévil para conectarse automaticamente a la red cuando encienda el sistema, o bien
conectarse y desconectarse manualmente utilizando el botdon Conectar/Desconectar de la ventana principal. También puede
solicitar un cédigo PIN para desbloquear su tarjeta de banda ancha mavil al iniciar.

Configuracion E|

General | Configuracion del dispositivo |

tModo de conexidn
e v |

(%) Conesidn matual

) Conexicn automéatica al iniciar

Cddigo de bloqueon

[ ] Bloguen automéatico al encender

o

| CambiarcédigaPIN.. |

Avanzado

[ Seleccion manual de red. .. ]

' Sélo GPRS v|

Aceptar l [ Cancelar ]

Modo de conexién

Opcién Descripcién
Modo de conexion Seleccione su tarjeta de banda ancha movil.
Conexion manual Seleccione esta opcién si desea conectarse a y desconectarse manualmente de la red.

Conexion automatica al || Seleccione esta opcion si desea conectarse automaticamente al inicio utilizando NDIS. Si elige esta
iniciar opcion, la tarjeta estara activada, funcionando y conectada en el momento en el que inicie sesion en
Windows.

Cédigo de bloqueo

Opcién Descripcién

Blogueo automatico al Defina esta opcidn para solicitar un codigo PIN para desbloquear su tarjeta de banda ancha mévil al




encender ” iniciar.

Cédigo PIN Si selecciona la opcién Bloqueo automatico al encender, introduzca en el cuadro de texto el codigo
PIN que se le pedira para desbloquear la tarjeta de banda ancha movil. Si desbloquea la tarjeta de
banda ancha mdvil utilizando el cddigo PUK facilitado por el proveedor de servicios, el cédigo PIN
automaticamente se establece en "0000".

Cambiar cédigo PIN Haga clic en este botdn para abrir el cuadro de didlogo Cambiar cddigo PIN y modificarlo.
Avanzado

Opcién Descripcién

Seleccién manual de Haga clic en este botdn para abrir el cuadro de didlogo Seleccién manual de red y elegir una red.
red

Lista desplegable Tipo || Seleccione un tipo de red en la lista desplegable. El tipo de red —Automatico, S6lo GPRS o Sélo
de red UMTS— determina el tipo de red que debe buscarse al iniciar el portatil. Seleccione Automatico para
buscar la mejor red disponible independientemente del tipo.

Para configurar los ajustes de conexion:

=

. En la ventana Principal, seleccione Configuracion en el menu Editar.
2. En el cuadro de didlogo Configuracion, haga clic en la ficha Configuracién del dispositivo y defina cualquiera de los
siguientes ajustes:
o En la lista desplegable Modo de conexidn, seleccione la tarjeta de banda ancha movil.
o Seleccione una opcién de modo de conexién: Conexion manual para controlar la conexion o Conexién automatica
al iniciar para conectarse automaticamente al iniciar utilizando NDIS.
3. Para cerrar el cuadro de didlogo y guardar la configuracion, haga clic en Aceptar.

Ed NOTA: Si elige el modo Conexién automatica al iniciar, se conectaré al iniciar el equipo siempre y cuando se encuentren
en un area de cobertura de servicio.

Para configurar los ajustes del c4digo de bloqueo:

1. En la ventana Principal, seleccione Configuracion en el menu Editar.
2. En el cuadro de didlogo Configuracion, haga clic en la ficha Configuracién del dispositivo y defina cualquiera de los
siguientes ajustes:

o Para solicitar un cddigo PIN para desbloquear el equipo portatil, seleccione la casilla de verificacion Bloqueo
automaético al encender e introduzca el cddigo PIN en el cuadro Cédigo PIN.

o Para cambiar el cédigo PIN, haga clic en el boton Cambiar cddigo PIN a fin de abrir el cuadro de didlogo Cambiar
codigo PIN, introduzca el codigo PIN actual en el cuadro Cédigo actual y el nuevo cédigo en los cuadros Nuevo
codigo y Confirmaciéon de nuevo cddigo, y haga clic en Aceptar.

3. Para cerrar el cuadro de didlogo Configuracion y guardar los ajustes, haga clic en Aceptar.

Para configurar los ajustes de Avanzado:

1. En la ventana Principal, seleccione Configuracién en el menud Editar.

2. En el cuadro de didlogo Configuracion, haga clic en la ficha Configuracién del dispositivo y defina cualquiera de los
siguientes ajustes:

3. Para seleccionar una red manualmente, haga clic en Seleccion manual de red.
En el cuadro de didlogo Seleccién manual de red, elija la red y haga clic en Aceptar. En el cuadro de lista desplegable,
seleccione un tipo de red que buscar al iniciar.

4. Para cerrar el cuadro de didlogo Configuracion y guardar los ajustes, haga clic en Aceptar.

Inicio de la pagina

Caracteristicas adicionales



Entre las caracteristicas adicionales se incluyen:

e Propiedades del dispositivo
¢ Registro de conexiones
e Copyright, fecha e informacién de la version

Para obtener informacion sobre estas caracteristicas adicionales, consulte Caracteristicas adicionales.

Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.

Inicio de la pagina
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Instalacion: Guia del usuario de la utilidad para tarjetas de banda
ancha movil de Dell ™

Si el software de la utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell no estaba preinstalado por Dell (que es generalmente el
caso si adquirié por separado la minitarjeta 3G HSDPA de banda ancha mévil inalambrica de Dell), siga las instrucciones de
instalacién que se indican a continuacién para instalarlo.

1. Inserte el CD de la utilidad para tarjetas de banda ancha movil de Dell en el equipo portatil. El programa de instalacion se

presenta con la pantalla de bienvenida del Asistente InstallShield para la utilidad para tarjetas de banda ancha moévil de
Dell.

i Dell Mobile Broadband Card Litility - InstallShield Wizard E'

Bienvenido a Dell Mobile Broadband Card
Utility - InstallShield Wizard

InstallshieldiR) Wizard instalara Dell Mobile Broadband Card
Ikiliky en su equipa, Para continuar, haga clic en Siquiente.

ADMERTEMCIA: Este programa esta protegido por las leves de
derechos de aukor v otros tratados internacionales,

Lgiguiente:b |[ Cancelar

2. Haga clic en Siguiente. Aparece la pantalla Preparado para instalar el programa.



i Dell Mobile Broadband Card Litility - InstallShield Wizard

Preparado para instalar el programa

El Asistente eskd preparado para comenzar la instalacian,

Haga clic en Instalar para comenzar la instalacian.

5i desea revisar la configuracion de la instalacidn o realizar algin cambio, haga clic en
Akras, Haga clic en Cancelar para saliv del Asistente,

< Abras ]| Instalar [ Cancelar

3. Enla pantalla Preparado para instalar el programa, haga clic en Instalar. Al instalar el programa, la pantalla de
instalacién de la utilidad para tarjetas de banda ancha movil de Dell muestra el progreso de la instalacién.

i Dell Mobile Broadband Card Utility - InstallShield Wizard Al=1.3

Instalando Dell Mobile Broadband Card Utility ‘ |
Los componentes del programa seleccionados se eskan instalanda, e i

Por Favor, espere mientras InstallShield Wizard instala Dell Mobile
Broadband Card Ukiliey, Este proceso puede durar warios minukos,

Estado:

Cancelar

Una vez completada la instalacion, aparece la pantalla Asistente InstallShield finalizado.



i Dell Mobile Broadband Card Litility - InstallShield Wizard E'

Finalizado Dell Mobile Broadband Card Utility -
InstallShield Wizard

Installshield Wizard ha instalado Dell Mobile Broadband Card

Ikility carreckamente, Haga clic en Finalizar para saliv del
asistente,

Maoskrar archivio Léame

Finalizar —ancelar

4. En la pantalla Asistente InstallShield finalizado, haga clic en Finalizar. Para obtener instrucciones sobre la ejecucién de
la utilidad y la forma de conectarse, haga clic aqui.

Inicio de la pagina

Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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Manejo de la utilidad: Guia del usuario de la utilidad para tarjetas
de banda ancha movil de Dell ™

@ Ventana principal
@ Panel de estado

@ Bandeja del sistema

Ventana principal

La utilidad para tarjetas de banda ancha movil de Dell de forma predeterminada se abrira con la ventana principal. En esta vista
es donde se gestionan las conexiones de banda ancha. La ventana principal muestra las conexiones de red disponibles. Ademas,
la ventana principal muestra la potencia de la conexion de la banda ancha movil, el estado de la conexién actual, el tiempo
transcurrido y el estado de la conexion. Para obtener informacién adicional, consulte Conexién a la red.

Dell Mobile Broadband Card Utility
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Los botones de la ventana principal le permiten conectarse a la red y acceder a las aplicaciones y caracteristicas adicionales de la
utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell.

Descripcién

Abre el Cliente SMS para enviar y recibir mensajes de texto SMS.

Opens the GPS Status window. GPS is available only on supported systems. The Dell
Mobile Broadband Card Utility determines whether your system is supported during
installation.

Abre la ayuda en linea.

Habilita o deshabilita la tarjeta de banda ancha moévil de Dell.

Conectar Le conecta a la red.




H Desconectar ‘

Le desconecta de la red. H

Panel de estado

La informacién relacionada con la conexion actual de red puede verse en el panel Estado en el centro de la ventana principal de
la utilidad para tarjetas de banda ancha de Dell. La informacion de estado aparece durante el proceso de conexidn y mientras
esté conectado. Cuando no se esta conectado, el texto de estado de la esquina inferior izquierda mostrara "Sin conexién" para la
red seleccionada. El temporizador mostrara "00:00:00". Una vez conectado, el texto de estado mostrara "Conectado" y el
temporizador comenzara a correr.

@ Selector de perfiles

Muestra el perfil del proveedor de servicios que incluye la informacidn necesaria para conectarse a la red. El perfil predeterminado
esta predefinido y bloqueado.

Indicadores de la ventana de estado principal
Los indicadores de estado de la ventana principal proporcionan informacion sobre la conexion actual de red.

@ Barra de sefales
Indica la calidad de la conexién de banda ancha. Una sefial débil puede reducir la velocidad de los datos o inhabilitar la conexion.
Para mejorar la calidad de la sefial, intente cambiar la orientacién o la posicién del equipo.

@ Nombre del proveedor de servicios
Muestra el nhombre del proveedor de servicios conectado.

@ Duracion de la conexion
Muestra el nimero de horas, minutos y segundos que ha estado activa la conexion actual.

@ Bytes salientes/Bytes entrantes
Muestra el nimero de bytes recibidos y enviados desde el equipo durante la sesién actual. No tiene relacion alguna con la
informacion de facturacion del proveedor de servicios.

@Status Icon Display
Indicates the following:

[l ttinerancia: El dispositivo esta itinerante con respecto a la propia red privada. Es posible que se aplique un recargo adicional
por las conexiones.

Blogueado: El dispositivo esta bloqueado. Cuando se encuentra en este estado, la conexion esta deshabilitada.

SMS: Se ha recibido un nuevo mensaje de texto SMS.

@ B P

GPS: GPS is enabled.

@ Tecnologia de banda ancha mévil

La pantalla de tecnologia de banda ancha mdvil indica las tecnologias de banda ancha moévil que se utilizan en la conexién actual.




Tecnologia

Descripcién

GPRS

General Packet Radio Service (Servicio general de radio por paquetes). GPRS es un servicio por
paquetes de banda ancha con velocidades de descarga de hasta 86 kbps. GPRS se considera un
paso evolutivo a tecnologias mas avanzadas como EDGE y WCDMA.

EDGE

Enhanced Data GSM Environment (Entorno GSM de datos mejorados) O Enhanced Data for Global
Evolution (Datos mejorados para evolucion global). EDGE es una version ampliada de GPRS que
permite el envio de multimedia y otras aplicaciones de banda ancha a dispositivos méviles. Se ha
disefiado para proporcionar descargas de datos a velocidades de hasta 237 kbps y se considera un
paso evolutivo de 3G/UMTS.

WCDMA

Wideband Code Division Multiple Access (Acceso multiple por divisién de codigo de banda ancha).
Basado en el mapa evolutivo de la tecnologia GSM, WCDMA admite velocidades de carga y
descarga de hasta 384 kbps.

HSDPA

High Speed Downlink Packet Access (Acceso de paquetes por enlace descendente de alta velocidad).
HSDPA es una version ampliada de WCDMA que admite conexiones de banda ancha inalambrica con
velocidades de descarga de hasta 3,6 Mbps. Esta tecnologia 3G mejorada permite la descarga rapida
de archivos multimedia con un ancho de banda alto, graficos de alta resolucién y otros archivos

complejos, asi como ver anexos de correo electronico a velocidades parecidas a las de banda ancha.

Estado de la tarjeta de banda ancha movil

En la ventana principal aparecen mensajes de estado de la tarjeta de banda ancha movil e indican el estado actual de la tarjeta
de banda ancha moévil. Por ejemplo, cuando la tarjeta de banda ancha mévil esté lista para conectarse, aparece el mensaje
"Listo". Cuando esté conectado, aparece el mensaje "Conectado”. A continuacion se indican los posibles mensajes junto con su

descripcion:

Estado de la tarjeta de
banda ancha movil

Descripcién

Activacion en curso

La tarjeta de banda ancha movil se esta activando.

Inicializando tarjeta

La tarjeta de banda ancha movil se esté inicializando.

Listo La tarjeta de banda ancha movil ya est lista para conectar.
Conectando... La tarjeta de banda ancha movil esta conectando a la red.
Autenticando... Su ISP esta autenticando su nombre de usuario y la contrasefia.
Conectado La tarjeta de banda ancha movil esta conectada a la red.
Desconectando La tarjeta de banda ancha movil esta desconectandose de la red.
Desconectado La tarjeta de banda ancha movil esta desconectada de la red.

No se ha detectado
ninguna tarjeta

La tarjeta de banda ancha movil esta deshabilitada.

SIM no activada

La tarjeta SIM no esta activada.

SIM no encontrada

No se ha insertado la tarjeta SIM.

Buscando red...

La tarjeta de banda ancha movil esta buscando la red.

Sin servicio

No hay ningun servicio de red disponible.

Saliendo...

Se estéd saliendo de la utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell y la tarjeta de banda
ancha movil se esta desconectando.

El dispositivo esta

La tarjeta de banda ancha movil esta bloqueada.




bloqueado ”

Radio deshabilitada Indica que la tarjeta de banda ancha mévil se ha deshabilitado. Es necesario deshabilitar la tarjeta de
banda ancha movil antes de subir a un avién.

@ Mensajes de la barra de estado

En la barra de estado aparecen mensajes de estado con las acciones que debe realizar. A continuacion se indican los posibles
mensajes de la barra de estado y su descripcion:

Mensaje de la barra de estado Descripcion

Pulse "Conectar” para acceder a la red del El médem interno ya estd listo para conectarlo.
proveedor.

Para desbloquear el dispositivo, pulse El médem interno esta bloqueado.

"Desbloquear".

Para habilitar la radio haga clic en "Activar radio”. || Indica que se ha deshabilitado el médem interno. Debe deshabilitarse el
maédem antes de subir a un avién.

Inicio de la pagina

Bandeja del sistema

In addition to the state messages displayed in the Status pane, the current status is indicated by the system tray icons.

e Double-click on the system tray icon to start the Dell Mobile Broadband Card Utility.
¢ Right-click on the system tray icon to display a menu with other options.

The following shows the status tray icons and a description of each:

m Broadband disabled or card not activated.
i ;;-'] No se ha detectado ninguna tarjeta o hardware inicializando.

Lﬂﬂ Tarjeta detectada y buscando red. No hay servicio todavia.

Card is in manual connect mode and ready for connection. Use the icon to open the connection manager to connect Mobile
iDBroadband when needed.

Card is in auto-connect mode and may be connected. Use the icon to open the connection manager to see current
i connection status when needed.

A a Asociado a la red y listo para conectar.

m Conectado al servicio de datos.
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Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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Conexion a lared: Guia del usuario de la utilidad para tarjetas de
banda ancha movil de Dell™

E4 NOTA: Antes de conectarse, aseglrese de que esta activada la tarjeta de banda ancha mévil de Dell. Haga clic aqui para
obtener instrucciones sobre la activacion.

Una vez activada la tarjeta de banda ancha movil, la conexion a Internet es tan simple como seleccionar un perfil de conexién y
hacer clic en el botén Conectar.

1. En la ventana Principal, su perfil preconfigurado ya esta seleccionado en la lista desplegable. Para obtener informacién
adicional sobre la forma de utilizar los perfiles, haga clic aqui.
2. Haga clic en el botén Conectar.

a1l Dell Mobile Broadband Cand Utility
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Preziope "Conectar” para acceder a la red del proveedor,

Conectar boton

E4 NOTA: Antes de conectarse, consulte a su proveedor de servicios si se encuentra en un area de cobertura. Tenga en
cuenta que los datos de uso tienen Unicamente fines informativos y no se pueden utilizar para comprobar los datos con el
proveedor de servicios.

E4d NOTA: También puede definir la tarjeta de banda ancha mévil para que se conecte automaticamente a la red al iniciar el
equipo. Para obtener informacién adicional, consulte Configuracion.

Una vez que se haya conectado, el boton Conectar cambia a Desconectar. Haga clic en el botén para finalizar la conexion
actual. Para conectarse a cualquier otra red que se muestre, selecciénela en la lista Perfil y, a continuacion, haga clic en

Conectar.

NOTA: Si falla su conexién, consulte Solucionar problemas.
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Envio y recepcion de mensajes SMS: Guia del usuario de la
utilidad para tarjetas de banda ancha maévil de Dell ™

@ |nformacién sobre el cliente de mensajes SMS
@ Inicio del cliente SMS

@ Gestion de buzones de correo

@ Redaccion y envio de mensajes

@ Gestion de mensajes recibidos
@ Gestion de la libreta de direcciones

Informacidn sobre el cliente de mensajes SMS

SMS (Servicio de mensajes cortos) le permite enviar y recibir mensajes de texto cortos a 0 desde dispositivos madviles. La utilidad
para tarjetas de banda ancha mévil de Dell proporciona un cliente SMS facil de usar para almacenar la informacion de contactos
de uso mas frecuente y redactar, enviar y recibir facilmente mensajes SMS.

Dell Mobile Broadhand Card Litility SMS
Archivo  Editar Yer  Avaca

LT;:i ey 3MEfmensalz de corren elecirdnico

= & dLzon de corre SM5 Pl D Mensaie Recbdas ”
& §Eondca de critrada
% Bandera de salida

@ Er rviados
EEE

®

®©

Recihidnz

4 *

0 Elenenzos

Inicio de la pagina



Inicio del cliente SMS

Para iniciar el cliente SMS:

En la ventana Principal, seleccione Mensajes SMS en el menld Herramientas.

Ventana principal del cliente SMS

La ventana principal del cliente SMS se compone de tres paneles:

Panel

Descripcién

@ Buzoén de correo

Muestra el panel de navegacion para abrir los buzones de correo.

@ Asunto

Muestra el texto o las lineas del asunto del mensaje del buzén de correo seleccionado.

@ Mensaje

Muestra el cuerpo del mensaje seleccionado en el panel Asunto.
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Gestion de buzones de correo

El panel del buzén del cliente SMS incluye los siguientes buzones:

Buzén de correo

Descripcioén

Bandeja de entrada

Contiene los mensajes entrantes.

Bandeja de salida

Area de almacenamiento temporal para mensajes en espera de ser enviados.

Enviados

Contiene los mensajes enviados.

SIM

Contiene los mensajes de la tarjeta SIM.

Las columnas Bandeja de entrada y SIM incluyen:

Columnas Descripcién

0 La prioridad del mensaje.

By El tipo de mensaje.

De El nombre o nimero de teléfono del emisor del mensaje.

Mensaje El texto del mensaje SMS o la linea de asunto de un mensaje de correo.
Recibidos La fecha de recepcion del mensaje.

Las columnas Buzén de salida y Enviados incluyen:

Columnas Descripcioén
? La prioridad del mensaje.
B El tipo de mensaje.

Para

El nombre o nimero de teléfono del destinatario.




Mensaje El texto del mensaje.

Enviados La fecha de envio del mensaje.

Visualizacion de mensajes

Para abrir un buzoén:

En el panel izquierdo, haga clic en el buzén. Los mensajes actuales se muestran en el panel Asunto.
Ordenacion de mensajes

Puede ordenar los mensajes de cualquiera de los buzones por columna, en orden ascendente o descendente. Una flecha indica la
columna actual. Una flecha hacia arriba indica que la columna esta ordenada en orden ascendente. Una flecha hacia abajo indica
gue esta en orden descendente.

Para ordenar mensajes:

e Para ordenar por columna, haga clic en el encabezamiento de la columna.
o Para cambiar de orden ascendente a descendente, o de descendente a ascendente, haga clic de nuevo en la columna.
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Redaccién y envio de mensajes

Crear mensaje

Archivo  Editar  Formato

Para | |Maria <089 3792 72005
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E4 NOTA: Un mensaje SMS puede contener hasta 160 caracteres alfabéticos 0 numéricos y no puede contener ni imagenes
ni graficos. Un mensaje con mas de 160 caracteres se dividira en varios mensajes. El proveedor del servicio puede reducir
el limite de caracteres cuando se envian varios mensajes.

Para redactar un mensaje SMS:



1. En la barra de herramientas, haga clic en el botén 7 haga clic en el botén Para... y seleccione uno o mas destinatarios
en el cuadro de didlogo Seleccionar destinatarios como se describe en Seleccién de los destinatarios en la libreta de
direcciones.

2. Para definir el formato del mensaje, haga clic en un icono de prioridad. Para obtener informacién adicional, consulte

Configuracién del formato del mensaje.
3. Escriba el texto del mensaje en el &rea de entrada de texto. Conforme escriba el mensaje, el recuento actual de caracteres

aparece en la parte inferior de la ventana. Puede introducir hasta 160 caracteres.
4. Para enviar el mensaje, haga clic en el botén @ Enviar.

Cortar, copiar y pegar texto

Puede cortar o copiar texto y pegarlo en el mismo o en otro mensaje.
Para utilizar las opciones de cortar, copiar y pegar:

1. Seleccione el texto que desea cortar o copiar. Para seleccionar todo el texto, seleccione Seleccionar todo en el menu
Edicion o pulse Ctrl+A en el teclado.
2. Siga uno de los procedimientos siguientes:

. ad . . L

o Haga clic en "= en la barra de herramientas, seleccione Cortar en el menu Editar o pulse Ctrl+X en el teclado para
cortar el texto.

o Haga clic en ﬂ] en la barra de herramientas, seleccione Cortar en el menu Editar o pulse Ctrl+C en el teclado para
copiar el texto.

3. Haga clic donde quiera pegar el texto y haga clic en 4 en la barra de herramientas, seleccione Pegar en el menu Editar o
pulse Ctrl+V en el teclado para pegar el texto.
4. Para deshacer la operacion, seleccione Deshacer en el menl Edicién, o bien pulse Ctrl+Z en el teclado.

Impresion de un mensaje

Abra el mensaje y haga clic en el icono de imprimir.

Ajuste del formato de mensajes

Puede definir los formatos de mensaje siguientes:

« Definir la codificacion ASCIl o Unicode.

« Definir la prioridad del mensaje como emergencia o urgente. El mensaje mostrara la prioridad asociada en el buzén del
destinatario.

« Solicitar una notificacién de recepcién cuando el destinatario reciba el mensaje.

Para definir el formato del mensaje:

1. Para establecer la codificacién, seleccione Formato y, a continuacion, ASCIlI o Unicode.

2. Para establecer la prioridad, haga clic en ?o seleccione Formato > Prioridad > Emergencia para indicar una emergencia,
0 bien haga clic en go seleccione Formato > Prioridad > Urgente para marcar un mensaje como urgente. Para eliminar el
ajuste de prioridad, haga clic de nuevo en el mismo botén o seleccione Formato > Prioridad > Normal.

3. Para solicitar un acuse de recibo, seleccione Formato > Recibo.
4. Para guardar la configuracién actual como valor predeterminado, seleccione Formato > Establecer como predeterminado.

Seleccion de los destinatarios en la libreta de direcciones

Para seleccionar los destinatarios en la libreta de direcciones:

1. En el cuadro de didlogo Crear mensaje, haga clic en el botén Para....

2. Enla lista Nombre del cuadro de didlogo Seleccionar destinatarios, seleccione el nombre de un destinatario y haga clic
en el botén Movil-> para moverlo al cuadro Destinatarios del mensaje.

3. Para crear una nueva entrada en la libreta de direcciones seleccionada, haga clic en Nueva entrada.... En el cuadro de



didlogo Contacto, introduzca un nombre y un nimero de maévil y haga clic en Aceptar.
4. Para ver o editar informacioén en cualquier nombre de la libreta de direcciones, haga clic en el nombre en la lista Mostrar
nombres de y haga clic en Editar. Cuando haya terminado de ver o de editar la informacién de contacto, haga clic en

Aceptar para cerrar el cuadro de dialogo Contacto.
5. Haga clic en Aceptar. Los nombres y niumeros seleccionados se introducen como destinatarios del mensaje.
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Gestion de mensajes recibidos

Una vez conectado a la red, puede recibir mensajes SMS. Cuando reciba un mensaje SMS, aparecera el icono de Notificaciéon de
SsMSE en la ventana principal.
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Lectura de mensajes

Una vez que el cliente SMS reciba un mensaje puede leerlo en el panel inferior. También puede ver mensajes en las carpetas
Buzén de salida y Enviados.

Para leer los mensajes:

1. Enla lista Buzdn de correo SMS, haga clic en el icono Bandeja de entrada. Los mensajes recibidos aparecen en el panel

superior derecho.
2. Para ver el texto del mensaje, haga clic en el mensaje en la lista de mensajes. El texto del mensaje aparece en el panel

inferior derecho.

Contestacién a mensajes



También puede responder a un mensaje recibido en la bandeja de entrada. Cuando conteste a un mensaje, se abre la ventana
Crear mensaje con la direccién del destinatario introducida en el cuadro Para y con la linea de asunto del mensaje recibido
precedido de "RE:".

Para responder a un mensaje:

1. En la lista de mensajes, haga clic en el mensaje al que desea contestar.

2. Haga clic en el botén Responder i 0 haga clic con el botdn derecho y seleccione Responder en el meni emergente.
3. Enla ventana Crear mensaje, cree y envie el mensaje como se describe en Redaccién y envio de mensajes.

Reenvio de mensajes

Puede reenviar un mensaje a otro destinatario. Cuando reenvie un mensaje, se abre la ventana Crear mensaje con el cuadro Para
y con el asunto del mensaje recibido insertado en la linea de asunto precedido de "FWD:".

Para reenviar un mensaje:

1. En la lista de mensajes, haga clic en el mensaje al que desea contestar.

2. Haga clic en el botén Reenviar @& o haga clic con el boton derecho y seleccione Reenviar en el mend emergente.
3. Enla ventana Crear mensaje, redacte y envie el mensaje como se describe en Redaccion y envio de mensajes.

Eliminacién de mensajes

Cuando haya terminado con un mensaje, puede eliminarlo. Cuando elimina un mensaje, éste se borra permanentemente del
equipo.

Para eliminar mensajes:

1. En el panel Asunto, seleccione uno o0 mas mensajes que desee eliminar. Para seleccionar varios mensajes:
o Para seleccionar mensajes adyacentes, haga clic en el primer mensaje, pulse la tecla Mayus y haga clic en el dltimo
mensaje que desee eliminar.
o Para seleccionar mensajes que no sean adyacentes, pulse la tecla Ctrl y haga clic en cada mensaje que desee
eliminar.

2. Haga clic en el boton Eliminar Ho haga clic con el boton derecho y seleccione Eliminar en el menu emergente.
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Gestion de lalibreta de direcciones



Libreta de direcciones @

Mostiar nambres e E I

Mombre Pl il

Roberta 083 9792 7200
b aria 0325 387 270
Carlos 08 1000 1900

Y Leva entrada.. |

0 entradas de 250 [ Aceptar ] [ Cancelar

La libreta de direcciones almacena direcciones de usuarios a los que envia mensajes con frecuencia. Una vez que almacene una
direccion, puede rapidamente acceder a ella sin tener que introducir la informacion del usuario.

Apertura de la libreta de direcciones

En la ventana Principal de la utilidad para tarjetas de banda ancha maovil de Dell, seleccione Libreta de direcciones en el menu
Herramientas.

Creacion de entradas

Para afiadir una direccién a la libreta de direcciones:

1. Abra la libreta de direcciones y haga clic en Nueva entrada....
2. En el cuadro de didlogo Contacto, escriba un nombre de visualizacion para el usuario y el nUmero del moévil del usuario.
3. Haga clic en Aceptar.

Cambio de informacién de contacto

Puede ver las propiedades de cualquier contacto en la libreta de direcciones.
Para cambiar la informacién de un contacto:

En la lista de contactos, seleccione el contacto cuya informacion desee cambiar.
Haga clic en Editar.

En el cuadro de didlogo Contacto, cambie cualquier informacién del contacto.
Haga clic en Aceptar.

PonE

Eliminacién de la informacion de contacto

La eliminaciéon de un contacto borra permanentemente la informacion de la libreta de direcciones.
Para eliminar la informacion de un contacto:

1. En la lista de contactos, seleccione el contacto que desee eliminar.
2. Haga clic en Eliminar.
3. En el cuadro del mensaje, haga clic en Si para eliminar la entrada. Haga clic en No para cancelar la eliminacion.



Envio de un mensaje SMS desde la libreta de direcciones

Puede enviar un mensaje SMS a un contacto seleccionado en la libreta de direcciones.
Para enviar un mensaje SMS:

1. En la lista de contactos, seleccione el contacto.

2. Haga clic en Enviar SMS. Se abren los cuadros de dialogo del cliente de mensajes SMS y de composicién de SMS con el
contacto seleccionado introducido en el cuadro Para.

3. Redacte y envie los mensajes como se describe en Creacién y envio de mensajes.

Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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Caracteristicas adicionales: Guia del usuario de la utilidad para
tarjetas de banda ancha mévil de Dell™

@ Introduccion

@ Visualizacion de las propiedades del dispositivo
@ Visualizacion del registro de conexion
@ Visualizacién de la informacion de copyright, fecha y version

Introduccion

Puede ver las propiedades de la tarjeta de banda ancha mavil, un informe sobre las conexiones actuales y pasadas, asi como
informacion sobre copyright, fecha y version de la utilidad para tarjetas de banda ancha mévil de Dell.
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Visualizacion de las propiedades del dispositivo

El cuadro de diadlogo Propiedades del dispositivo muestra informacion sobre la tarjeta de banda ancha movil que puede utilizarse
para cuestiones de asistencia al cliente. El cuadro de didlogo muestra la siguiente informacién:

Propiedades del dispositivo E|

Yersion del firmware
IMEI

Nimero de movil
Fabricante

Hombre del dizpositivo

Modelo del dispositivo

1039
00000000000
+1858RR50000
Movatel Wireless, Inc.

Dell *ireless 5520 Voda L
kobile Broadband (3G HSDPA]

Expedite ELEEID MiniCard

Tecnologia GPRS/EDGEAUMTSHSDPA
IMSI 3104710113830653
FID LK181105200201
ICCID 890141042111 38306533
SMSC +13123149810

Propiedad Descripcién

Version del firmware

La version del firmware de la tarjeta de banda ancha movil.

IMEI

La identidad internacional del equipo movil. Un nimero Unico que identifica su tarjeta de banda ancha
moévil en la red.

NUmero de movil

El nimero de directorio moévil de la tarjeta de banda ancha mavil.

Fabricante

El nombre del fabricante de la tarjeta de banda ancha movil.

Nombre del dispositivo

El nombre del dispositivo de la tarjeta de banda ancha mavil.

Modelo del dispositivo

El nimero del dispositivo de la tarjeta de banda ancha mdvil.




Tecnologia La tecnologia empleada por la tarjeta de banda ancha movil.

IMSI La identidad internacional del abonado mavil. Un nimero Unico que identifica a los usuarios de
teléfonos moviles de red.

FID Id. de fabrica. Se trata de un nimero de seguimiento Unico para construcciones de fabrica.
ICCID Id. de la tarjeta del circuito integrado. Un nimero Gnico que identifica su tarjeta SIM.
SMSC Centro de servicio de mensajes cortos. El centro de servicios que gestiona la transferencia de

mensajes de texto.

Para ver las propiedades:

In the Main window, select Device Properties from the File menu.
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Visualizacion del registro de conexion

El Registro de conexiones proporciona informacion estadistica sobre la conexién actual asi como un historial de las conexiones
pasadas.

E4 NOTA: El registro de conexiones no esta disponible si ha activado la opcién Ejecutar durante inicio. Para obtener
informacion adicional, consulte Configuracién de los ajustes de General.

Aparece la siguiente informacion sobre la conexion actual en el cuadro de didlogo Registro de conexiones:

Registro de conexiones E|

Eztadizticasz

Mota: loz contadores de datos gue se muestran a conbinuacian
20N LINa aprodimacion ¥ no 2e uzaran para el calculo de cargos.

D atos totales 0.0rMB
Tiempo de conexidn actual 00:0223
Bytes totales de la sesion (0.0 ME

Minutos totalez de la 2.4

Regztro de conesxiones:

Haora Duracian kB tatal

Borrar

Estadistica Descripcién

Datos totales Los datos totales enviados. No tiene relacion alguna con la informacion de facturacion del proveedor
de servicios.




Tiempo de conexién La duracién de la conexién actual.

actual

Bytes totales de la El nimero de bytes enviados y recibidos durante la sesion actual.

sesién

Minutos totales de la El nimero de minutos conectado durante la sesién actual. No tiene relacién alguna con la
sesion informacion de facturacion del proveedor de servicios.

El tiempo, duracion y el total de MB de datos intercambiados durante las sesiones pasadas aparecen en el cuadro situado en la
parte inferior del cuadro de dialogo.

Para ver el registro de conexiones:

1. En la ventana Principal, seleccione Registro de conexiones en el mena Herramientas.
2. Para borrar el registro en la parte superior del cuadro de didlogo, haga clic en Borrar.
3. Para cerrar el cuadro de didlogo Informe, haga clic en el cuadro Cerrar.
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Visualizacion de la informacién de copyright, fecha y versién

El cuadro de didlogo Acerca de muestra la informacién de copyright, fecha y versién de la utilidad para tarjetas de banda ancha de
Dell instalada en el equipo.

Para ver la version instalada:

1. En la ventana Principal, seleccione Acerca de en el mend Ayuda para abrir el cuadro de dialogo Acerca de.
2. Para cerrar el cuadro de didlogo Acerca de, haga clic en el cuadro Cerrar.

Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.

Inicio de la pagina

Volver a la pagina Contenido



Volver a la pagina Contenido

Gestion de perfiles: Guia del usuario de la utilidad para tarjetas de
banda ancha movil de Dell™

@ |nformacién sobre perfiles

@ Creacion de perfiles

@ Configuracién de perfiles

@ Visualizacion y edicién de perfiles

@ Eliminacién de perfiles

@ Importacién y exportacion de perfiles

Informacidn sobre perfiles

La conexion a la red requiere una serie Unica de parametros de conexion. Si viaja por Europa es posible que tenga mas de una
cuenta de conexién, cada una con su propia configuracion (p. ej.: Vodafone France, Vodafone Germany, Vodafone UK, etc.). Un
perfil es una serie completa de informacién de conexion necesaria para conectarse a la red en el pais en el que esté viajando.
Los perfiles le permiten definir la configuracidon de la conexién y conectarse facilmente a la red.

s - s . 7 . o .
E4 NOTA: Los perfiles de conexién predeterminados ya estan creados y cargados en su equipo portatil. Si se encuentra en un
pais sin un perfil predeterminado asignado, pongase en contacto con el Servicio de atencion al cliente de Vodafone.

Administrador de perfiles

Lizta de perfilez

H5DPA Cannection™

MHuevo
E ditar

E lirniirar

Importar

b E =portar

* Loz perfiles bloqueados zdlo 2 pueden ver

[ Aceptar ] [ Cancelar ]

El Administrador de perfiles le permite ver su perfil precargado y también crear, editar, ver y eliminar nuevos perfiles. Un asistente
para la creacién de perfiles le guia por los pasos necesarios para crear un nuevo perfil. Un asterisco situado al lado del nombre
del perfil indica un perfil precargado que esta bloqueado. No es posible editar un perfil bloqueado.
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Creacion de perfiles

Ed NOTA: Su proveedor de servicios puede ayudarle a realizar las selecciones correctas para su nuevo perfil.



Para crear un perfil:

=

o0k w

(0]

. Enla ventana Principal, seleccione Administrador de perfiles en el mena Editar.
. Haga clic en el botdon Nuevo. Aparece la primera pantalla del Asistente para perfiles.

Asistentes para perfiles §|

Mombre del perfil:

|ntroduzza un nombre para este perfil. Puede elegir cualquier nombre.

APN:

Ezcriba el APM. Sino lo conoce, pdngase en contacto con el proveedor de zervicios.

Awanzado...

Finalizar l [ Canicelar ] [ Help ]

En el cuadro Nombre del perfil, introduzca un nombre para identificar el perfil y seleccione un tipo de conexion.

En el cuadro APN, introduzca el APN. Si no lo conoce, pongase en contacto con el proveedor de servicios.

Haga clic en Avanzado para abrir el cuadro de didlogo Avanzado.

En el cuadro Nombre de usuario, introduzca el nombre de usuario o utilice el nombre de usuario predeterminado que se
facilita (recomendado). El nombre de usuario debe ser validado por el proveedor de servicios.

En el cuadro Contrasefia, introduzca la contrasefia o utilice la contrasefia predeterminada que se facilita (recomendado). La
contrasefia debe ser vélida para el proveedor de servicios.

. Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo Avanzado.
. Haga clic en Finalizar.
10.

En la ventana Administrador de perfiles, haga clic en Aceptar.
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Configuracién de perfiles

Los parametros del perfil estan agrupados de la siguiente forma:

e General
« TCP/IP
« VPN

Cada grupo tiene su propia ficha en el Administrador de perfiles. Cuando seleccione un perfil bloqueado en el Administrador de
perfiles, aparece el botén Ver, que permite ver la configuracion del perfil. Cuando seleccione un perfil no bloqueado, aparece el
botdn Editar que permite modificar los parametros del perfil.

Ajustes de General

La ficha General muestra la informacion general del perfil de conexion. A continuacion se enumeran los parametros de General
relacionados con un perfil de conexion.



Editar perfil

General | TCPAP | WPN

X

|nformacion de perfil

Mambre del perfil: ||

Mambre del |

|Mformacion de conesian

Mambre de usuanao:

Contrazetfia: |

Tipo de

| Automatica

&PR

APN:

Aceptar

Cancelar H Aplicar

Informacién de perfil

Campo

Descripcién

Nombre del perfil

Nombre para identificar el perfil. Puede escribir cualquier nombre.

Nombre del proveedor
del servicio

El nombre del proveedor del servicio de banda ancha. Obtenga esta informacién del proveedor de
servicios.

Informacién de conexié

>

Campo

Descripcién

Nombre de usuario

Nombre de usuario. Obtenga esta informacién del proveedor de servicios.

Contrasefia

Contrasefia. Obtenga esta informacion del proveedor de servicios.

Tipo de autenticacion

El tipo de autenticaciéon que utilizar: Automatico, PAP. o CHAP. Tanto PAP como CHAP son tipos de
autenticacion para PPP. Obtenga esta informacion del proveedor de servicios.

APN
Campo Descripcioén
APN El nombre de punto de acceso (APN), que proporciona informacién de enrutamiento para GPRS.

Obtenga esta informacién del proveedor de servicios.

Configuracion TCP/IP

La ficha TCP/IP muestra los ajustes de TCP/IP.




X

Editar perfil

General| TCP/P | WM

(%) Obtener automaticamente una direccidn P

{3 Utilizar la siguiente direccidn |P;

Direcoian [P

{(*) Obtener automaticamente la direccicn del servidor DNS

{7 Utilizar las siguientes direcciones de servidor DMS:

Servidor DMS preferido;

Servidor DWS alternativa:

Fed avanzada...

Aceptar H Cancelar

Campo Descripcién

Obtener Seleccione esta opcién para obtener una direccion IP dinamica.

automaticamente una

direccion IP

Utilizar la siguiente Seleccione esta opcién para habilitar una IP estéatica en vez de una IP dinamica. Una IP estatica es
direccion IP una direccion IP asignada que no cambia.

Direccion IP La direccion IP que se va a utilizar para la IP estética.

Obtener Seleccione esta casilla de verificacién para obtener automéaticamente una direccion del servidor DNS.

automaticamente la
direccién del servidor
DNS

Utilizar la siguiente Seleccione esta casilla de verificacion para especificar sus propias direcciones de servidores DNS.
direccion del servidor
DNS

Servidor DNS preferido || La direccion IP del primer servidor DNS que buscar.

Servidor DNS La direccion IP del servidor DNS auxiliar que buscar.
alternativo
Red avanzada Haga clic en este botdn para abrir el cuadro de didlogo Avanzado y especificar la informacion de

WINS y Proxy. Para obtener informacion adicional, consulte a continuacion la descripcion del cuadro
de dialogo Avanzado.

El cuadro de dialogo Avanzado muestra los ajustes de WINS/Proxy.



X

Avanzado

WINS / Progy |

WIS primaria:;

WIMS zecundarnia;

[ Utilizar zervidar Prow=y

Direccidn proxy: Puerta: I:I

[] Uzar secuencia de comando: de configuracidn automatica

Direccion
Aoeptar l [ Cancelar
Campo Descripcién
Establecer WINS Seleccione esta casilla de verificacion para especificar la configuracién de WINS.
WINS primaria La direccion IP del primer servidor WINS que buscar.
WINS secundaria La direccion IP del servidor WINS auxiliar que buscar.

Utilizar servidor Proxy Activa o desactiva la configuracidn de proxy. Un servidor proxy actda como un servidor de seguridad
0 como una barrera de seguridad entre su intranet e Internet, impidiendo que personas accedan
desde Internet a informacion confidencial de su red u equipo internos. El administrador del sistema
telefonico puede proporcionarle el nombre o la direcciéon IP correctos para escribirlos aqui.

Direccion proxy La direccion IP del proxy.
Puerto El puerto atendido por el proxy.
Bypass Proxy Server Select this check box if you want to bypass the proxy server for local addresses.

for Local Addresses

Use Automatic Select this check box if you want to use a configuration script.
Configuration Script

Direccién Enter the URL of the configuration script.

Configuracién de VPN

Puede especificar que una VPN esté asociada con una conexion 3G. Cuando se realiza una conexion 3G satisfactoria, también se
realizara la conexion de la VPN asociada. Esta ficha permite elegir una VPN o desactivar esta funcion en el perfil de conexion.



Editar perfil

General | TCPAP | VPN |

X

cohexidn manual.

Mota: Después de seleccionar la %¥PH se necesita una

(%) Deszactivar YPH automatica
) Conexicn automatica de WPN de Microsoft

{7 Inicio automético de YPN de terceros
Ejecutable [ruta de accezo v nombre de archival:

Pardmetros de la linea de comandos:

Pardmetros de desconewidn:

Aceptar H Cancelar ]

Campo

Descripcién

Desactivar VPN
automatica

Seleccione esta opcidén para conectar automaticamente a la VPN una vez realizada la conexion.

Conexion automatica de
VPN de Microsoft

Seleccione esta opcién para conectar automaticamente utilizando la VPN. Haga clic en esta opcion
para habilitar los botones Nuevo, Editar y Eliminar.

Nuevo Haga clic en este botdn para introducir un perfil de VPN nuevo. Haga clic en la opcién Conexién
automética de VPN de Microsoft para habilitar este botdn.

Editar Haga clic en este botén para editar un perfil de VPN existente. Haga clic en un perfil de VPN
existente para habilitar este boton.

Eliminar Haga clic en este botdn para eliminar un perfil de VPN. Haga clic en un perfil de VPN existente para

habilitar este boton.

Inicio automatico de
VPN de terceros

Haga clic en esta opcidén para iniciar automaticamente una VPN de terceros en conexion.

Ejecutable (ruta de
acceso y nhombre de
archivo)

Escriba una ruta y el nombre de archivo del programa ejecutable de la VPN de terceros. Haga clic en
Examinar para localizar el archivo en el cuadro de didlogo Abrir.

Parametros de la linea
de comandos

Escriba cualquier pardmetro de la linea de comandos requerido por la VPN de terceros.

Parametros de
desconexion

Escriba cualquier pardmetro de desconexion de la linea de comandos admitido por la VPN de
terceros.

Visualizacion y edicion de perfiles




Puede editar la informacion de conexion de un perfil existente a menos que el perfil esté bloqueado. Un perfil bloqueado viene
indicado mediante un asterisco (*) en la Lista de perfiles del Administrador de perfiles. Un perfil bloqueado sélo puede verse.

Para ver un perfil bloqueado:

ok wNE

En la ventana Principal, seleccione Administrador de perfiles en el menu Editar.

En la Lista de perfiles, haga clic en el perfil que desea ver.

Haga clic en Ver. Aparece la ventana Editar perfil con las opciones de ediciéon desactivadas.
Haga clic en las fichas General, TCP/IP o VPN y consulte cualquiera de los pardmetros del perfil.
Haga clic en Aceptar o Cancelar para cerrar el cuadro de didlogo.

Para editar un perfil:

ok wNE

En la ventana Principal, seleccione Administrador de perfiles en el menu Editar.

En la Lista de perfiles, haga clic en el perfil que desea editar.

Haga clic en Editar. Aparece la ventana Editar perfil.

Haga clic en las fichas General, TCP/IP o VPN y edite cualquiera de los parametros del perfil actualmente seleccionado.

Haga clic en Aceptar.
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Eliminacién de perfiles

Para eliminar un pefrfil:

1.
2.
3.

E

En la ventana Principal, seleccione Administrador de perfiles en el menu Editar.
En la Lista de perfiles, haga clic en la conexion que desea eliminar.
Haga clic en el botén Eliminar.

NOTA: No puede eliminar el perfil predeterminado. El perfil predeterminado viene indicado mediante un asterisco (*).
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Importacion y exportacion de perfiles

Puede exportar la informacién del perfil a un archivo XML o importarla al Administrador de perfiles desde un archivo XML que
contenga informacién valida del perfil.

Para importar un perfil:

1.
2.
3.

En la ventana Principal, seleccione Administrador de perfiles en el menu Editar.

Haga clic en el botén Importar.
En el cuadro de dialogo Abrir, localice el perfil que va a importar y haga clic en Abrir. Un perfil valido debe tener el formato

XML y debe tener la extension .xml.

Para exportar un perfil;

PoONE

En la ventana Principal, seleccione Administrador de perfiles en el menu Editar.

En la Lista de perfiles, haga clic en el perfil que desea exportar.

Haga clic en el botén Exportar.

En el cuadro de didlogo Guardar como, localice el directorio en que de desea guardar el perfil, introduzca un nombre para
el perfil y haga clic en Guardar. El perfil se guardard en formato XML. El archivo debe tener una extensién .xml.

Lea todas las restricciones y descargos de responsabilidades.
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